Damir Milo$

Bijeli klaun



Damir Milo§
Bijeli klaun
roman

11. izdanje

Edicija: Bijeli klaun, knjiga 4
Nakladnik: MEANDARMEDIA d.o.o.
www.meandar.hr

Za nakladnika: Branko Cegec

Urednik: Branko Cegec
Ilustracije: Lovro Artukovié¢
Design: Bestias

Layout: MEANDARMEDIA
Tisak: Kika Graf

Copyright © 2003-2016 Meandarmedia
ISBN 978-953-334-134-7

Sva prava pridrzana. Nijedan dio ove knjige ne smije se reproducirati
u bilo kojem obliku bez prethodnog dopustenja nakladnika.

CIP zapis dostupan u ra¢unalnom katalogu Nacionalne i
sveuciliSne knjiznice u Zagrebu pod brojem 000942065

Printed in Croatia 9/2016.


http://www.meandar.hr

byell juaun

10. izdanje

Ilustrirao

Lovro Artukovié



ta krpa

Zu

krpa

plava




TAJNA

Prije negoli kazem tko sam, Sto radim i odakle dolazim,
moram ispri¢ati pricu koju su i meni Cesto pricali. Prica
je to iz davnine, kad na zemlji jo§ nisu Zivjeli ljudi.

Tisuéama godina prije ljudi svijetom su uz pomo¢
vjetra vladale biljke. Iako su biljke nepokretne, vjetar je
njihovo sjeme raznosio na sve strane svijeta pa nije bilo
mjesta na kojem nije rasla neka biljka. Sve do mora. A
u moru biljke su rasle kao alge.

Zivotinje su, kao i danas, bile divlje. Napadajuéi jed-
na drugu medu biljkama su trazile utociste.

Za razliku od danaSnjih biljaka, u to vrijeme biljke
su bile mnogo nize. Bilo ih je viSe, ali tada jo§ nisu rasle
kao Sume. Zivotinje su bile nize od biljaka, ali ni biljke
nisu bile od njih mnogo vece. Bile su podjednake.

Kako su vec¢ tada biljke bile raznobojne, neke su Zzi-

votinje, da bi se §to bolje sakrile, po¢ele mijenjati boju.



Uz crveni grm bile su crvene, a dok ¢uce u travi, zele-
ne. Nastala je zbrka. I nije proS§lo mnogo godina kad se
dogodilo najgore. ViSe nitko nije znao koja je ¢ija boja.
Zmija je na grani bila zelena, u vodi plava, dok je jela
jagode crvena, a kroz cvijeée Sarena. Tako su i zivotinje
pocele grijeSiti. Kad bi se neka od njih htjela u grm
sakriti i granom se pokriti, umjesto grane uhvatila bi
zmiju! Jer zmija je bila kao grana. Aja-jaja-jaaaaa...

Srecom, biljke su bile domiSljate pa su one same
stale na kraj toj strahoti. I to tako da su neke postale
zimzelene. Umjesto Sarenih cvjetova cijele su godine
zadrzale zeleno lisce. Istina, u pocetku se Cinilo da to i
nije vazno, ali uskoro se moglo vidjeti da su biljke bile
vrlo lukave. Evo zaSto: da bi rasle, biljke moraju imati
listove, jer listovima upijaju toplinu sunca, a sve dok
nije bilo zimzelenih, biljkama je liS¢e u jesen otpadalo.
Mogle su rasti samo ljeti i u proljece. Kad su se pojavile
zimzelene, pocele su rasti cijele godine. Uskoro su zim-
zelene postale mnogo viSe nego druge biljke. Izrasle
su u Sume. Sitno se bilje povuklo na njihove rubove,
na livade i proplanke, gdje i danas cvjeta kad dode
proljece.

Danas Sume viSe nisu raznobojne, ve¢ zelene, a Zi-
votinje su prestale mijenjati boju. Tako je, napokon, sve
dobilo svoju boju, a neke Zzivotinje viSe nisu divlje. Po-

stale su domace. Sume su zelene, more plavo, cvijece i



Damir Milos: Bijeli klaun 7

ribe raznobojne, a leptiri i ptice mogu imati kakvu hoce
boju — jer oni lete.

Ljudi ne mogu letjeti pa moraju imati uvijek jednu
boju. Ali, ljudi ne vole biti isti kao i drugi, pa danas
zive ljudi u bojama. Ima ih crvenih, bijelih, Zutih, crnih,
a prica se da se mogu sresti plavi i zeleni.

Eto, to je prica koju sam cesto sluSao u svojoj kudi,
iako mi nemamo i nikada nismo imali kuéu. Mi imamo
Sator. Moj je tata klaun. I moja je mama klaun. Nepre-
stano putujemo s naSim cirkusom iz grada u grad, na
nekoj livadi podignemo Sareni Sator i tako zaradujemo
za zivot.

Mozete li sada zamisliti kolika je moja tuga kad
vam kazem da ja ne razlikujem boje?! Da... ja ne vidim
boje! Ja znam da one postoje, da na svakom predme-
tu, na svakoj ptici, ¢ovjeku ili ribi ima neka boja, ali ja
ih ne vidim. Meni je sve sivo... sivo... to su moje boje.
Dan je svjetlosiv, no¢ tamnosiva, ponekad i crna jer
nema svake noci sivih zvijezda. Macka je siva, ili siva
sa sivim pjegama, tigar je crno-bijeli, mi§ je siv, zebra je
ista kao i tigar, leptiri su sivkasti na sive tockice, ptice
imaju divno sivo perje, more je sivo, ili tamno sivo prije
kiSe, jabuka je siva, svi se konji zovu Sivko, najviSe vo-
lim jesti sive banane... eto...

Cesto mislim da su boje negdje iza mene. Naglo se

okrenem, ali one nestanu... sve je ponovno sivo...



Tuzno je to. Nitko, ba§ nitko osim mame i tate ne
zna da ja ne razlikujem boje. To je moja istina. Mama i
tata su obecali da nikome nece reéi. Oni su bili vrlo za-
brinuti. U pocetku mi nisu vjerovali. Tata me pitao da
mu donesem plavu krpu, a ja njemu crnu. Mama pita
za crvenu, a ja zutu... I tako jo§ mnogo pogresnih krpa.
Na kraju su shvatili da se ja ne Salim.

— Kakav ces$ ti biti klaun kad ne razlikuje§ boje?

Nisu se oni ljutili na mene, ali nisu mi htjeli ni la-
gati. Rekli su iskreno da oni ne znaju mogu li postati
klaun ako ne nauc¢im razlikovati boje.

Otada, a imao sam Sest ili sedam godina, poceo
sam traziti boje. Na predstave svoga cirkusa sve sam
rjede iSao jer bih se rastuzio gledajuci klaunove. Zato
sam najceSée Setao oko Satora i danima, godinama,
razmi§ljao kako se mogu naci boje.

Necu sada pricati potanko §to sam i kako sam po-
kuSao naci boje jer to bi potrajalo tisuce stranica. Reci

¢u samo nekoliko primjera.

Pruvi na primjer:

Bio sam kod doktora, iako se bojim injekcije, i molio
ga da me ubode jednom plavom, jednom ljubicastom
i zelenom injekcijom. Ali, samo se nasmijao. Ubo me

jednom bezbojnom. Kaze za grlo. Ah!
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Drugi na primjer:

Kupio sam naocale u bojama. Jedno je staklo bilo
plavo, drugo Zuto. To mi je pokazao prodavac. NiSta ni-
sam vidio. Razbio sam ih udarivsi glavom o stup. Kada
sam ih htio popraviti, nisam znao koje je staklo zuto a

koje plavo.

Tredi na primjer:

Uvijek sam gledao televiziju u boji, ali nikada nisam
znao je li film koji gledam crno-bijeli ili u boji.

Iz tih nekoliko na primjera vidi se kako sam se mu-
¢io. Trajalo je to sve dok jednog dana nisam sreo sije-
dog, slijepog starca. Mozda i nije bio sijed, ali starci su

najcesce sijedi. Sivi.






STARAC

Na§ Sator bili smo podigli na livadi uz rub Sume. Ni-
sam odlazio na predstave, ve¢ sam Setao puteljkom kroz
§umu razmiSljajuéi o bojama. Hodao sam polako, noga-
ma razgréudi lisSée, kao da ¢éu ispod lisca nesto... Kad!
Netko hoda?! Cuju se koraci?! Htio sam pobjeci jer prvi
sam put u toj Sumi... Sijedi slijepi starac. U jednoj je
ruci nosio Stap, u drugoj vrecu. Stapom je lupkao po
zemlji, kamenju, pipkajuc¢i Sumsku stazu. Pomislio sam
da se izgubio, pa sam ga upitao:

— Mogu li vam pomoci?

On se zaustavio i, umjesto da mi odgovori, pita me:

— Sinko, za§to misli§ da je meni potrebna pomoc?!

Nisam znao Sto kazati?! Kako on zna da sam ja dje-
¢ak, zar on nije slijep?! Ah, da. Sigurno po glasu. Sutio
sam. On je slijepac, a k tome i u Sumi. U Sumama cesto

zalutaju i oni koji dobro vide. To sam htio reci:
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— Pa... ovaj, mislio sam da ste zalutali... da ste se
izgubili...

Ali nije se on izgubio. On je brao gljive! Vreca koju
je nosio bila je puna gljiva. Cudio sam se:

— Ali... pa kako vi... kako vi trazite gljive kad ste
slijepi?! Mislim, kako ih nadete?

— Nije to te§ko — odgovori on mirno i sjedne na
kamen. — Eto, dok hoda$S ovim puteljkom ponekad te
grije sunce, a ponekad ne. Kad ude§ u hladovinu, malo
je hladnije. Ja jesam slijepac, ali ¢ovjek ne mora gledati
da bi osjetio gdje je hladnije, a gdje toplije. Je li tako?

Odgovorio sam da je bas tako.

— Eto. Vidi§, neke su sjenke suhe, a neke pune vla-
ge. Kada dode§ u vlaznu hladovinu, udahnesS, omiri§e$
zrak i ako osjeti§ neSto kiselkasto u zraku, onda tu ima
gljiva. Sagne§ se i ubere§ ih. Vidi§ da to nije tesko.
Istina, teSko je kad puSe vjetar jer vjetar nosi mirise na
sve strane, ali po vjetru se ne beru gljive.

Kad je to rekao, pomislio sam da c¢e ustati. Ustao je.
Mislio sam kako bi lijepo bilo kad ne bi odmah otiSao.
Nije otiSao. Kao da se zagledao u mene.

— HocesS li jo§ neSto pitati? — i ¢eka... ¢eka... Da,
htio sam joS mnogo toga pitati, ali se nisam mogao
odmah sjetiti. Ipak, neSto sam smislio:

— A kako znate koje su otrovne? — uh, dobro sam

se sjetio.
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—Ha, ha... — nasmije se starac — kako znam da nisu
otrovne? Pa vidi§ da znam. Ziv sam, nisam se jo$ otro-
vao. To je teSko objasniti, a ti dobro vidi§ pa ti i ne bi
koristilo. Je 1i tako?

Sto sam drugo mogao reéi nego da je tako. Vidim
da je ziv, da se nije otrovao...

— A ti, djecace? Ti si ne§to izgubio? Ti neSto trazi§?
— iznenada me upita starac.

Iznenadio sam se. Otkud on zna da ja neSto trazim?!
Ja sam ga tek sada upoznao?! Zato sam bio hrabar:

— Kako znate da ja neSto trazim? Tko vam je to
rekao?!

NakasSljao se, nasmijeSio, ponovno sjeo na kamen i
rekao:

— SluSaj me, djecace, onaj tko se nekamo uputio,
onaj tko zna kamo ide, taj hoda ¢évrstim korakom, brzo
koraca. Onaj tko od necega bjezi, tr¢i lijevo, desno, spo-
tiCe se, okrece pa i pada. Tebi se ne Zzuri, ti ne bjezis,
ti neSto traziS. Nogama S§uska$ po liScu, razgrée§ ga,
diSeS polako... trazi§! Ali, u Sumi je teSko neS§to naci ako
ne zna$§ gdje se to nalazi. Zato, reci. Ja dobro poznajem
ovu Sumu, a ti nisi odavde. Prvi put si ovdje, prvi put
te srecem.

Nisam htio odmah reé¢i §to trazim. Bojao sam se.
Sto ako starac kaze da u ovoj Sumi neéu moéi nadi

boje?! Gdje da ih poslije toga trazim? Sve sam pretra-



Zio, sve! More, livade, planine, sela, rijeke... vrlo mudar.
Znao sam to sluSajucdi ga kako govori. Zato sam ga op-
rezno upitao:

— A znate li vi, starce, koje je boje trava?

— Trava?! — zacudi se starac. — Ova ovdje trava? — i
pokaze Stapom na travu.

— Da. Ova trava.

— Ova je trava zelena — odgovori slijepi starac.

— A kako vi to znate? Zar vi niste slijepi?

Kad sam ga to upitao, odlozio je Stap, malo se za-
mislio pa nastavio:

— Slusaj, djecace, ja boje ne gledam ocima. Ja ih
mogu namirisati, mogu ih opipati, ili ¢uti. Zelena miri-
Se na travu, bijela je hladna, ima je najviSe kad padne
snijeg, crvena je topla, razlijeva se iz vatre, toplija od
zute jer zuta je boja dana, boja Sunca, prozirna je boja
glatka kao led, ili staklo, smeda se ¢uje iz daljine kada
zvona zvone, vjetar donosi sivu, a Cesto i kiSu. Plava je
duboka ili visoka...

Pricao je tako starac, a ja se nisam mogao nacuditi
njegovim rije¢ima. Odjednom sam bio pun nade, mislio
sam da i ja mogu naci boje, da ¢u ih i ja jednog dana
modéi razlikovati, da ¢u moéi prstom pokazati plavu i
zutu, da ¢u na jednu stranu slagati ljubi¢aste krpe, a
na drugu crvene... Povikao sam:

— Starce?! Koje sam ja boje?
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Sada se on uozbiljio. Ispruzio je ruku, uhvatio me
za rame i dlanom mi preSao preko obraza. Mislio sam
da trazi moju boju, da ¢e napipati moju boju i reci... Ali,
rekao je:

—Djecace, to mora$ ti sam otkriti.

Eto, krivo sam pitao. Htio sam rec¢i da mi oprosti, ali
on rece prije mene:

— Ti sigurno ne razlikuje§ boje?

— Da — rekao sam veselo iako je to tuzno, ali pomi-
slio sam da ¢e mi on pomoci da ih nadem.

— Dobro, dobro, djec¢ace. Podi ti sad svojoj kuci, pa
za dan ili dva proSetaj ovim putem. Ja cu biti ovdje i
mozda cu ti objasniti kako se traze boje.

Gledao sam ga. Dan ili dva?! Pa to je tek sutra ili
prekosutra?! Zasto mi odmah ne kaze?! UplaSen molio
sam ga:

— Ali starce, ja nemam kucéu! Mi nemamo kucu, mi
imamo $ator. Ja Zivim u cirkusu. Sto ako sutra otputu-
jemo?!

— U cirkusu? — iznenadi se starac. — Sto ti radi§ u
cirkusu?

Odgovorio sam tuzno da jo§ niSta ne radim, da
samo jedem i spavam, da uéim za Skolu, i da ne mogu
niSta raditi jer ne razlikujem boje. A kod nas je sve u
bojama. Koliko samo boja na sebi imaju klaunovi. Sta-

rac me umirio:



— Ne boj se. U ovom mjestu ima mnogo djece. Vi
cete ovdje ostati najmanje mjesec dana. Dodi sutra ili
prekosutra.

Pokupio je vrecu i lupkajuéi Stapom otiSao putem
kroz Sumu. Okrenuo se, znao je da gledam za njim, i
mahnuo mi. Mahnuo sam i ja njemu... i zacudio se.
Kako ja mogu mahati nekome tko ne vidi?! Ali, starac

je sigurno znao da sam mu mahnuo... Mudar je on...



ZMAJ

Tréao sam kudi sav sretan, iako mi nemamo kucu. Niko-
me nisam niSta govorio, ni djevojc¢ici koja je sjedila na
klupi pokraj $atora i cekala me. Mi se uvijek igramo za-
jedno. Ona je kcéerka krotitelja tigrova i vrlo je zabrinuta
za svoje zube. Misli da su joj previSe narasli jer se ¢esto
igra s tigrovima. Ali nisu, ona to samo misli. Izgleda kao
svaka druga djevojéica, samo je mnogo ljepSa. Ima dugu
kosu, a ljudi govore da ima bistre o¢i. To je to¢no, joS ni-
kada nije imala mutne, ili prljave o¢i. Dok je bila manja,
gledala je lijevim okom ulijevo, a desnim udesno. Nikada
nisam znao kamo gleda. Dugo je nosila naocale s jednim
staklom, a umjesto drugog stakla bio je nalijepljen fla-
ster. Mislio sam da su vrlo siroma$ni i da nemaju novaca
za drugo staklo, ali tata je rekao da je od doktora dobila
takve naocale. Jadan doktor. Bio sam sretan kad ih je
prestala nositi, a od tada i dobro gleda. Gleda isto kao

ija kad se gledam u ogledalo. Potpuno ravno i mirno.
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Jucer se naljutila na mene jer je htjela da za nju
uhvatim plavog leptira, a ja sam uhvatio crvenog.

— Necu crvenog, hocu plavog! — vikala je.

Sto mogu kad su leptiri vrlo sliéni. Svi su isti, sivi sa
sivim toCkama. Da je rekla jednog bez pjega, ja bih ga
donio. Nisam ja kriv!

Dok sam prolazio pored nje, dala mi je pismo. Na
papiru je pisalo moje ime, a prva recenica:

“Ljuta sam kao tigar!”

Dobro, pomislio sam procitavsi prvu recenicu, ako
je Ljuta kao Sto piSe, bolje da ja niSta ne govorim. Otr-
¢ao sam kudi i nastavio Citati:

“Gdje si ¢itav dan? Nisi bio niti na probi niti na
predstavi. Bilo je viSe od stotinu ljudi. Svi su mi plje-
skali. Za nagradu mama ¢e mi kupiti novu haljinu, i od
sada ¢u nastupati u novoj haljini s crvenim ruzama.
ViSe necu nositi zelenu haljinu. Bacit ¢u je tigrovima.
Ako se ti Jjuti§ na mene kao Sto se ja ljutim na tebe,
piSi mi. Ako se ne ljuti§, dodi se igrati kad procita§ ovo
pismo.”

Eto, to je pisalo u njenom pismu. Ona zna da ja
imam neku tajnu, ali sigurno ne zna da je moja tajna
nesto s bojama. Ipak, ovo je pismo vrlo neobi¢no. Pre-
puno je boja?! Plava haljina, crvene ruze, zelena halji-
na... Mozda ona ipak ne§to zna?! Mozda je ipak otkrila

moju tajnu?
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Naljutio sam se i odlucio napisati pismo. Prije nego
Sto sam to ucinio, dobro sam razmislio o svemu S$to mi
je rekao starac. Da je plava duboka, ili visoka, da je
zuta topla, ali ne tako jako topla kao crvena, da je siva
kao kiSa... Dosta! To ¢e mi biti dovoljno za ovo pismo.

Iznenadit ¢e se ona. Nece ni pomisliti da ja ne razliku-

jem boje!

"Ljutim se, zato ti i piSem!

Ja imam previSe posla da bih se cijeli dan igrao.
Ni sada nemam vremena jer je na stolu sve prepuno
hrane i ako je ostavim, mogla bi se pokvariti Mama
je skuhala crvenu juhu koju nedemo jesti sve dok ne
pozuti. Tata je natocio veliku ¢asu plavog vina, a meni
je dao da kusam kada je na dnu ¢ase ostalo malo pro-
zirnog vina. Nisam se napio iako sam veseo, jer je tata
obecao da demo sutra poslijepodne i¢i na izlet i tréati
po zelenoj travi. Vratit éemo se tek kasno predvecer.
Ako padne ona dosadna siva kisa, neéemo iéi na izlet.
Gledat éemo televiziju u boji.

I sutra ¢éu se ljutiti. Pisi.”

Kad sam napisao pismo, stavio sam ga u omotnicu
i odnio u Sator u kome spava obitelj krotitelja tigrova.
Pismo sam gurnuo ispod vrata, iako to nisu vrata jer

na$i Satori nemaju vrata.
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Od svega toga bio sam umoran pa sam legao u kre-
vet. Mama i tata su imali predstavu. Cuo sam kako im
se ljudi smiju. Oni imaju jo§ tri prijatelja, tri klauna.
Nastupaju svi zajedno.

PoCeo sam spavati. I, kako se to Cesto dogada, sa-
njati. Ali, odmah sam otvorio o¢i. Bio sam stra§no umo-
ran, nisam htio sanjati, htio sam samo mirno spavati.
Ali, od umora, o€i su se same zatvorile. I odjednom, na
leda mi se baci strasan zmaj.

Nije on bio tako straSan jer sanjao sam ga vec ne-
koliko puta, ali on je htio da ga ja tako zovem — strasni
zmaj! Izgledao je kao i svaki drugi zmaj. Jedino §to ni-
kad nisam znao koliko ima usiju. Mislim da ih ima naj-
manje Cetiri. Jednom sam mu zatvorio sva cetiri uha,
ali on me ipak ¢uo. Znaéi da ih ima joS negdje. Mozda
na repu? No, repu se nikad nisam usudio pribliziti jer
mu je rep pun bodlji. Tamo negdje, izmedu bodlji, si-
gurno ima joS neko uho.

Rece mi neka se ne pretvaram da samo spavam
kad on dobro zna da ja sanjam. Okrenuo sam se na
drugu stranu. Bio sam miran. Znao sam da mi ne moze
niSta, kao i svaki san. Kad, zagrmi on bacajuci na sve
strane onu svoju vatru:

— SluSaj ti, miSu najobic¢niji! Da te nije strah ti bi se
sa mnom tukao, a ne bi ovako mirno lezao. Kukavico!

Brani se!
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Nisam znao S$to da ucinim. Dosadio mi je. Jo§ jednom
otvorim o¢i. Odmah je nestao. Ali, sada sam ve¢ bio vrlo
pospan. Morao sam ih ponovno zatvoriti... I, eto njega:

— Cuj, ti balavée bezobrazni, ako se tako budes pre-
ma meni ponasao, otet ¢u onu tvoju princezu i viSe je
nikada nigdje neces vidjeti!

00000000, kako je dosadan. Strasno dosadan. Uvi-
jek ista prica! Iako nisam htio s njim razgovarati, morao
sam mu nesto reci:

—Znas §to, stradni zmaju, ako si ti tako strasan, otidi
tamo gdje spava moj tata pa ukradi njegovu Zenu. Haj-
de, stradni zmaju, otmi moju mamu ako te nije strah!?

Kad je to ¢uo, prestraSio se, rekao neka Sutim, da je
meni lako jer imam tatu, a Sto ¢e on, bez ikog svog?! I:

— Ja nemam tatu da se tuce s tvojim tatom! — za-
place.

PocCeSao sam ga po rogu, mislio sam da ce ga to
umiriti:

— Suti i lezi mirno pored kreveta dok se ja ne pro-
budim. Legao je, iako nevoljko, i sebi u rep mrmljao:

— Dobro, dobro, neka ti bude... ali da znas$ da ¢u te
sutra rastrgati... i onu tvoju...

Morao sam malo vikati da se smiri:

— U redu, u redu! Samo sada spavaj! Umoran sam!

— napokon. Zaspao je sav u dimu.












PITANJA

Bila je nedjelja pa sam spavao koliko sam mogao. Ma-
ma me nije budila, nisam morao u §kolu. Da, da. Iako
se mi neprestano selimo iz jednog mjesta u drugo, ja
idem u Skolu. Mjesec dana u jednu, petnaest u drugu,
i tako ¢u sve dok ne zavrSim osmi razred. Zatim ¢u u
prvi srednje Skole, i tko zna koliko ¢e to trajati... Ali,
danas je nedjelja pa je svejedno u kojem smo mjestu.
Nedjeljom se nigdje ne ide u Skolu.

Ipak, ova se nedjelja razlikuje od svih dosada$njih.
Prvi put sam zazalio Sto me mama nije probudila. Bilo
je ve¢ gotovo podne kad sam istréao na livadu. Odjurio
sam u Sumu potraziti starca. Rekao je da dodem danas
ili sutra, ali nije rekao u koliko sati. Mogao sam ga po-
traziti ve¢ u sedam ujutro.

Nisam uopce gledao oko sebe, ve¢ u daljinu ispred

sebe, tréeci, ne bih li Sto prije ugledao starca. Ali, njega
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nije bilo. Nigdje?! Ni na livadi, ni u Sumi, niti na putu...
gdje je?!

Umoran, jedva sam stajao na nogama, tuznim ko-
rakom vracao sam se... Evo ga! Sjedi na samom rubu
Sume?! Pa kako ga nisam vidio? Dva sam puta ovuda
protréao? Zadihan doSao sam do njega:

—Tu ste? A ja vas trazim...

Ustao je, Stapom pokazao na kamen da sjednem i
malo odahnem. Sjeo sam i odahnuo. Kad me viSe nije
¢uo kako diSem, rekao je:

— Cuo sam ja tebe kako tréis, i sakrio se.

— Sakrili ste se? ZasSto? Pa rekli se da dodem? —
¢udim se ja.

— Nije dobro kad je covjek vrlo znatizeljan i vrlo
uzbuden. Eto, ovo je pravo vrijeme za razgovor. IspuSi
se... — recCe starac i zasuti.

Nisam znao S§to ga prvo pitati, pa ga upitam tek
tako, bez veze:

— Koliko je sati?

On Suti. Nije ¢ak ni glavu okrenuo prema meni.
Mozda nema sat? Mozda se naljutio jer slijepca se ne
pita koliko je sati. Ne, on sigurno zna koliko je sati. On
to zna po toplini i hladnoéi. Ili se naljutio zbog neceg
drugog. Ali zbog ¢ega? Ja nisam niSta ucinio. Cijeli
dan tréim po Sumi i trazim ga. Nisam mogao Sutjeti:

—Jeste li gladni?
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On i dalje Suti. Nisam viSe znao Sto pitati pa sam i
ja 8utio. Ali, nisam dugo izdrzao:

— Zasto se ljutite?

Suti! Pa dobro, pomislih, §to se sad tu moze. Mozda
je najbolje da ja sada odem. Mozda je on tuzan? Ljudi,
kad su tuzni, Cesto Zele biti sami... Gledao sam ga jo$
trenutak. Nista... Ustao sam, tiho rekao “do videnja”,
i uputio se puteljkom prema cirkusu. Nisam ucinio ni
pet koraka, a on je progovorio:

— Lijepo je imati prijatelja s kojim se moze Sutjeti.

Okrenuo sam se prema njemu. Stapom je pokazao
na kamen na kojem sam do tada sjedio. SmijeSio se.
Vratio sam se.

Dugo smo Sutjeli o svemu. RazmiSljali smo o svemu.
I, kad se viSe nisam nadao da ¢e neSto reci, zacuo sam
njegov ozbiljni glas:

— Prvo §to mora$§ nauditi da bi upoznao boje jesu pi-
tanja. Prvo mora$ nauciti dobro pitati. Jer, ako ti mene
krivo pita§, ako me na primjer upita§ koja je ovo boja,
ja ti odgovorim plava, ti i dalje neceS§ znati kakva je to
boja. Razumijes?

Gledao sam ga. Ne znam... mozda razumijem, a
mozda ne. To sam i odgovorio:

— Mozda razumijem, a mozda i ne. Ne znam...

Starac se veselo okrenuo prema meni.

— Dobro! — rece starac — to je dobro. Ne moze se
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sve odmah razumjeti. NajteZe je dobro pitati. Ali, da bu-
demo sigurni, da budemo sigurni da si razumio, pitaj
me. Hajde, pitaj!

Gledam ga. Ne razumijem. Sto da pitam?! Sutim.
Htio sam reéi kako je lijepo imati nekog s kim se moze
Sutjeti, ali on je uporan:

— Pitaj me.

— Sto da pitam? — bio sam ve¢ ljutit.

— Pitaj: koje je boje plava boja?

Gledam ga. Jo§ uvijek ne razumijem. Dobro, mislim,
necu se sada svadati. Pitam:

—Koje je boje plava boja?

— Plava je boja plave boje — odgovori mi starac i
smjeSka se. Okrene glavu prema meni pa lupkajuci Sta-
pom upita jo$ jednom:

—Eto, jesi li sada naucio kakva je plava boja?

Sutim. Nisam naucio. Da je plava boja plava, to sam
i prije znao. Zato sam rekao:

— Nisam.

— Eto. Ja sam ti odgovorio na tvoje pitanje. Ti si
pitao koje je boje plava boja. Razumije§ 1li sada da je to
pitanje bilo krivo pitanje?

Razumijem. Kimam glavom kao da.

—Eto tako. Znadi da si krivo pitao! — i Suti.

Dobro, pomislim ja u sebi, krivo sam pitao, istina je.

Ali, kako bih trebao pitati?! Pitam:
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— A kako bih trebao pitati?

Suti, Suti, Suti, a onda Stapom pokaze u daljinu:

— Tamo negdje sigurno je neka velika, golema pla-
nina. Tamo negdje ona je velika, ali odavde gledana,
s ovog mjesta, ona izgleda manja od ovog mog Stapa.
Ja bih, na primjer, pitao: je li maleno blize od daleko?

Cudio sam se. Gledao sam u njega. On je mozda ne-
§to popio pa sada ne zna §to govori... Ali, to se nisam
usudio pitati. To je sigurno krivo pitanje. On nikada ne
pije. Ali, §to je to on rekao? Je li maleno blize od dale-
ko?! Ja to ne razumijem... Rekao sam:

—Ja to ne razumijem.

Ustao je, uhvatio me za rame, dva puta potapsSao i
nasmijeSen rekao:

— Nije to niSta neobi¢no. U pocetku se ne mora sve
razumjeti. Ali, ako dobro razmisliS o svemu §to smo
danas razgovarali, mozda c¢e§ nauciti razlikovati boje.
Dobro razmisli i nauéi se postavljati pitanja. Dobra pi-
tanja. Eto, to neka ti bude prvo §to mora$§ uciniti. I kad
bude§ smislio dobro pitanje, dodi ponovno ovamo. Ja
¢u te cekati.

Gledam... on odlazi... pozdravlja me... Ja sjedim i
cudim se. Kakve veze imaju pitanja s bojama?! Ipak,

znao sam da je on mudar.






PRINCEZA

Zato, o svemu ovome moram dobro razmisliti jer znam
da starac ne laze. Treba dobro razmisliti!

Dotréao sam natrag u cirkus. Ljudi su upravo izlazili
iz Satora. Predstava je zavrSila. Smijali su se, govorili
§to je bilo najljepSe, najsmjeSnije.

— Jesi li vidio kako je onaj klaun udario onog dru-
gog klauna?

—Da. Bas$ su veseli. Samo se mlate.

Pozurio sam u na$§ Sator. Umoran od tréanja i od ne-
mogucéih pitanja htio sam odmah leé¢i u krevet. Mama
me nije pustila sve dok nisam neSto pojeo, a tata je
htio ispricati jednu pricu. U pocetku pri¢a je bila za-
nimljiva, ali ja nisam imao vremena. Molio sam ga da
pricu isprica mami jer ja moram neS§to misliti. Mama
se nasmijala, ni ona nije htjela sluSati pricu. I ona ima

nesto za razmiSljanje.
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— Pa dobro, pri¢aj je sam sebi, tiho, da nikome ne
smeta$§. Tata je sjedio i gledao nas. Malo mamu, zatim
mene, ponovno mamu, a kad me htio po treéi put po-
gledati, mene viSe nije bilo. OtiSao sam u sobu.

Zaspao sam. Nije proSlo ni pet minuta, a na ledima
zmaj. Riga vatru. Ovaj put naljutio sam se vrlo ozbiljno.
Vicem:

— Cekaj! Ne divljaj! Zar ti ne zna$§ ni§ta drugo? Samo
bi se tukao! Zar nisi ¢uo price o dobrim zmajevima, zar
ne zna$ da su nekada i takvi postojali?

Gledao me ¢udno, ali samo za trenutak:

— Sad c¢u te rastrgati jer govori§ gluposti! Nikada
nije postojao ni jedan dobar zmaj! Nikada! Dobar zmaj
nije zmaj! Dobar se zmaj zove glistal A sada cu tvoju
princezu na komadice rastrgati jer je nema tko braniti.
Jadna princeza.

Ustao sam i viknuo glasnije od njega:

—Lezi tu i da se nisi maknuo dok mama ne dode!

Ali, to ga je joS$ viSe naljutilo:

— Leéi ¢u tek kad vas sve pojedem i kucu vam
spalim!

Tada se sjetih! Pricekao sam da se malo smiri pa
ga upitam:

—Je li maleno blize od daleko?

Gleda me. Ne zna Sto Ce reci, okrece se, ne zna zasto

da se Jjuti. Ne zna kamo da gleda pa me gleda ravno u
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o¢i. Jo§ jednom pljune malo vatre pa sjedne na pod i
tihim glasi¢em zamoli:

— Probudi se... molim te, probudi se...

— A ne, ne!l — rekoh veselo — sad ¢u te ne§to pitatil

— Molim te... probudi se... mora$§ rano ustati, sutra
ide§ u Skolu, sigurno nisi sve naucio... probudi se... —
moli me zmaj i place.

Plakao je tako strasno da je suzama svu vatru u
grlu ugasio. Kasljao je dim. A ja ne popusStam:

—Je li tesko blize od daleko?

— Khhhkh... khkggggk... haaaaggrkhhh... upohkmo-
ok¢... hkkhuuu... prhkobudhki seee... uuuu...

Nisam ga htio viSe gnjaviti. Bojao sam se da se ne
ugusi. Zato ga upitam:

— Hoces li biti miran?

— Hocu, hocu, ucinit ¢u sve Sto zeliS samo me ne-
moj viSe niSta pitati — odgovori zmaj briSuci suze ma-
ramicom.

— Odakle ti ta maramica? — zacudim se ja.

— Od jedne princeze... — suzi on i dalje.

—Rastrgao si je?! — upladim se ja.

— Ne... oti§la je. Rekla je da me viSe ne voli... Molio
sam je da mi ostavi ovu maramicu za uspomenu... —
Sad ve¢ manje place.

— Dobro, nemoj viSe plakati, hajdemo razgovarati —

predlozim mu da se Sto prije smiri.
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— NecesS me viSe niSta pitati? — ne vjeruje mi on.

—Necéu — obecam mu.

Kad je to ¢uo, sko€i na sve Cetiri noge i rep pa za-
rezi:

— Hajdemo razgovarati o tuénjavi! Tko je od nas
dvojice najjac¢i?! Ha?! Tko je najjaci?

Vidio sam da ¢e ponovno podivljati pa ga smirim:

— Strasni zmaju, koje si ti boje? — tako sam poceo
razgovor.
—Ja... ja... boja?! — nije znao Sto da radi s repom, a

po tome sam uvijek znao da mu nije lako.

— Da, zmaju strasni, koje je boje tvoj strasni zmajski
oklop, tvoja neprobojna koza? — i prstom mu dotaknem
kozu tamo gdje nije imao bodlje, a on odsko¢i i sklupéa
se u kut kao da sam ga kopljem pogodio.

— Ja... ja sam... ja sam zelen — tresuci se odgovori
zmaj.

— Dobro, dobro, ti si zelen. A ima li jo§ zelenih stva-
ri oko tebe? Ima li u vrtu jo§ neSto zeleno? — malo mu
zaprijetim prstom da kaze istinu.

— Ima... ima... sve je puno zelenih stvari — odgovori
mi on, ali ja mu ne vjerujem.

Uzeo sam komad konopa, svezao mu jedan kraj oko
vrata, kao da je pas, i naredio mu da hoda ispred mene.
Izisli smo u vrt. Tu sam mu objasnio §to treba raditi:

— Slusaj sad, zmaju strasni! Kad god vidi§ nesto ze-



Damir Milos: Bijeli klaun 35

leno, ti mi to osvijetli vatrom da ja vidim S§to je zelene
boje.

Tako smo hodali sve uokolo Satora, on ispred mene,
a ja iza njega. Svakih nekoliko metara bacao je vatru
na neki predmet Sto je znacilo da su svi ti predmeti
zelene boje. Osvijetlio je: jedno drvo, jednu Zzabu, cetiri
jaja, preplasenu djevoj¢icu, jednu bocu, pticu pjevicu,
dvije jagode, uspavanu zmiju, vodu i jo§ mnogo toga.
Upitao sam ga je li siguran da je sve Sto mi je pokazao
zeleno.

— Dal Sve §to sam ti pokazao zelene je boje — odgo-
vori strasni zmaj.

U redu, pomislio sam u sebi, ovaj je put bio koristan
pa ga mogu pustiti da se malo izdivlja. Zasluzio je.
Odvezao sam konop i rekao da je slobodan. Odmah je
podivljao. Na leda se bacao, prijetio da ¢e Sumu zapa-
liti, i, kao i uvijek:

— Cuj, ti balavée bezobrazni, ako se sa mnom ne
bude§ tukao, oteti ¢u tvoju princezu i viSe je nikada
neces vidjeti!

Sad mi je zaista bilo dosta:

— Ma koju princezu!? O kakvoj ti to princezi ne-
prestano govori§?! Zna$ li ti da danas viSe nema ni
kraljeva, ni vitezova, ni princeva pa ni princeza! A ako
negdje neka slucajno i postoji, ja je sigurno nisam upo-

znao! A on, joS§ glasnije:
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— Ma nemoj?! A Sto ti je onda kéi krotitelja tigrova?
Da zna$ da je ona tvoja princezal

Gledam ga?! Otkud on to zna? To je moja tajna! To
je moja druga tajna! Ako zna, to znac¢i da mora umrijetil
Izvukao sam mac i pojurio na njega:

— Ubit ¢u te, zmaju zeleni, bezvezni...

A on:

— VidiS li onu spilju, balavée balavi? U njoj je tvoja
princezal — i rigne puno vatre u spilju.

A ja:

— Strasni zmaju, ako ima$§ hrabrosti, sa mnom se
tuci a ne sa slabasnom djevojéicom!

Borba je dugo trajala. Valjali smo se po zemlji, ka-
menju, skakali po drvecu, a pobjednik je ve¢ unaprijed
bio poznat. Ipak je ovo moj san.

Kad sam iz spilje izvukao princezu i s njom poS§ao
niz brdo, ¢uo sam ranjenog zmaja kako jedva vice:

— Sutra... ¢im zaspiS... doéi ¢u i rastrgati te... a prin-
cezu viSe nikada neces§ vidjeti...

Nisam niSta rekao. Sto se s njim svadati kad ¢e vec
sutra poceti ispocetka.

Zmaja sam pobijedio, princezu spasio, a mama me
jo$ uvijek ne budi? Cudno. Sam sam se probudio.

Pogledam oko sebe... nigdje nikoga?! Sator otvoren,
na stolu nema dorucka?! Vrlo ¢udno.

Navukao sam hlace i pozurio van. Mnogo se ljudi
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skupilo oko kaveza s tigrovima. Potrao sam, neSto se
sigurno dogodilo.

— Sto je?! Sto se dogodilo? Pustite me da vidim! —
molio sam ljude ispred sebe.

— Tigar je ranio krotiteljevu kcer.

Ah, zavrtjelo mi se u glavil Zar to da se njoj dogo-
di?!

— Kako? Za§to? — pitao sam ljude oko sebe.

Njihovi su tigrovi bili poslu$ni, nisu bili opasni. Uvi-
jek su ih dobro hranili. ZaSto bi tigar odjednom napao
djevojéicu?!

Njezin je tata sjedio pokraj kaveza i razmiSljao. Gle-
dao je u tigra, a svi mi u njega. Na kraju je tuzno rekao:

— Pa dal To je sigurno zbog one nove haljine. Ovaj
se tigar uplaSio plave haljine s crvenim ruzama. Nije
na to bio navikao i napao je... da, da... zato se to dogo-
dilo...

Eto, pomislio sam, kako i boje mogu biti zle. I boje
mogu nekom uéiniti nazao.

—A gdje je ona? — pitao sam njezinu majku.

— U bolnici. Ostat ¢e tamo nekoliko dana. Brzo ce
ozdraviti.

Hmmm, ako ostane samo nekoliko dana, znaci da i
nije vrlo opasno. Dok se ona vrati, ja ¢u mozda nauéiti
koja je plava boja. Uhvatit ¢u plavog leptira kojeg toliko

zeli.
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— Moze li se otici k njoj u posjete? — tiho sam Sap-
nuo mami.

— Moze, moze, ali samo poslije podne.



plava

Zuta

zelena




PLAVA + ZUTA = ZELENA

Pozurio sam u §kolu, iako ponedjeljkom nisam volio ici
u §kolu. Posljednja dva sata imamo likovni odgoj. Pros§li
smo put crtali ribe. To sam dobro nacrtao jer su ribe
razli¢itih boja, pa nisam mogao pogrijeSiti. Ali, sat li-
kovnog odgoja prije toga bio je najstrasniji Skolski sat.
Crtali smo divlje zvijeri. Tigrove, leoparde, i zebru koja
nije tako divlja. Ja sam rekao da ne znam zaSto mora-
mo crtati zebru kad ona nije divlja.

— Samo ti nacrtaj zebru — odgovorila je uciteljica.

Kad je vidjela moje crteze, jako se iznenadila. Poka-
zivala ih je drugim ucenicima i govorila:

— Pogledajte §to je on uéinio?! Tigra je obojio kao
da je zebra, a zebra ima svaku prugu druge boje? I
kakav je to leopard? Meni se ¢ini da on sli¢i leptiru?!

Kako moze slic¢iti leptiru kad nema krila? To sam
htio pitati, ali nisam jer sam se bojao da c¢e se naljutiti.

Zar je za leoparda vazno koje je boje? On je leopard
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zato jer ima velike zube, zato jer brzo tréi, krvoloéan je,
ima nekakve pjege. Opasan je i...

Danas ¢emo uéiti kako se mijeSaju boje — rekla je
uciteljica kao grom iz vedra neba.

Ajaaaa, jaaaaajaaaa jaaaa... povikao sam u sebi.
Kako ¢u se sada izvuéi? Ja ne znam ni kakve su boje,
a sada da ih jo§ i mijeSam?!

— Pazite dobro — pocne ona objasSnjavati — dogodi
se da nam ponekad nestane neka boja, a ba§ nam je ta
boja potrebna da ne§to nacrtamo. Sto mozemo uéiniti?

Nekoliko je ucenika podiglo ruku.

—Hajde, reci ti! — odabere jednog od njih.

—Ja bih zamolio tatu da pode sa mnom do trgovine
gdje se mogu kupiti boje. Ili, ako tate nema kod kuce...

— Dostal Dosta... nisam vas to pitala. Zamislite da je
noé, da su trgovine zatvorene, a vi ipak morate dovrsiti
sliku i donijeti je u Skolu. Sto se moze uciniti? Hajde,
reci — i pokaze na drugog ucenika.

— Mozemo sve ostaviti za sutra ujutro i mirno spa-
vati. Trgovine se otvaraju rano ujutro i...

—Ne, ne i ne! — ljutila se uéiteljica.

Na kraju sve nam je sama objasnila:

— Ako, na primjer, nedostaje zelena boja, uzet ¢emo
plavu i zutu i pomije§ati ih. Od plave i zZute boje dobit

cemo zelenu. Hajde, pokuSajte sami.
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Srecom, sjedio sam u posljednjoj klupi pa sam imao
dovoljno vremena da ne§to smislim prije nego ucitelji-
ca dode do mene. Boje su lezale na klupi, gledao sam
ih, ali sve su bile sive. Od svjetlosive do tamnosive.
Ako ih pomijeSam, dobit ¢u jo§ jednu sivu. Bilo bi lako
da sam imao one boje u tubama na kojima piSe koja je
koja boja, ali ovo su bile vodene boje. Na njima niSta ne
piSe. Samo moram pozuriti!

Rukom sam, kao sluéajno, prolio vodu iz ¢aSe koja
je stajala na mojoj klupi.

— Uh, baS sam nespretan! — glumio sam glasno
tako da ¢uje djevojCica u klupi ispred mene.

Okrenula se i kad je vidjela Sto sam ucinio, rekla je:

-- Uh, ba$ si nespretan!

Obrisao sam klupu i zamolio djevojCicu ispred sebe:

— HocesS 1li mi kapnuti malo vode u plavu, vidi§ kako
sam ja nespretan. Sve sam prolio.

Djevojcica je uzela kist i namocila mi plavu boju s
nekoliko kapljica vode. Ha, ha, eto plave! A sada da
pronadem zutu. Veselo sam lupkao djevojcicu prstom
po ramenu:

—Hajde jo§ malo vode u zutu.

— Ma nemoj! Necu ti ja sve raditi. Kapni sam vodu
u zutu! Evo ti voda i radi ne§to! — naljuti se ona bez

razloga.
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Sto sad? Uciteljica je ve¢ u sredini reda, za pet mi-
nuta doci ¢e do mene. Moram pokuS$ati jo§ jednom:

— Hajde, nemoj se ljutiti, posudi mi malo Zute. Ho-
¢e$§ 1i? — molio sam je najljepSim glasom.

Kad zakrijesti ona:

— Zasto?! Imas svoju zutu! — ljuti se ona josS viSe.

— Nemam! — tvrdoglav sam ja.

— Ma nemoj!? A Sto ti je ovo? Zar ovo nije zuta?! — i
pokaze prstom na jednu boju.

Eto, napokon i ta zZuta! Zapitao sam gdje je i otiSao po
vodu. Dalje je bilo lako. IzmijeSao sam ih i eto uciteljice:

— U redu, vidim da ste to shvatili. Ako hocete da
vam zelena bude tamnija, dodajte jo§ plave, a ako ho-
¢ete da bude svjetlija, dodajte viSe zute.

Mije§ao sam boje i mislio na starca. On je sigurno
ve¢ u Sumi. Ali, kako da ja danas otidem k njemu? Re-
kao je da smislim neka pitanja, a nisam smislio niti
jedno dobro pitanje! Mozda bih ipak mogao k njemu
i ispricati mu Sto sam ucinio sa zmajem. ZaSto mu ne
bih ispricao kako sam uz pomo¢ zmaja naucio koje su
stvari zelene boje. Pa da! To ¢u mu reci.

Kad je skolsko zvono posljednji put zazvonilo, ni-
sam pojurio iz §kole. Cak sam i putem, kojim sam uvi-
jek tréao, hodao polako. Bojao sam se raskrScal Znao

sam da necu znati kojim putem treba krenuti...
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Raskrscée. Jedan put vodi starcu, u Sumu, a drugi
djevoj¢ici, u bolnicu. Stajao sam i gledao ih, malo lijevi
put, malo desni. Mislim... mislim... Idem starcu!

Idem starcu da naucim koja je boja plava pa da dje-
vojéici uhvatim leptira. Eto, tako sam odluéio. Potrcao
sam prema $umi misleéi na plavog leptira i djevojcicu.
Veselit ce se.

Starca nisam dugo trazio. Sjedio je na proplanku,
na rubu Sume. Pozdravili smo se. Sjedio sam pokraj nje-
ga. Dugo smo sjedili Suteci, a ja nisam prvi progovorio.
Ha, prvi je progovorio starac.

—No, djecace, jesi li smislio pitanje?

Nisam smislio pitanje! Nisam imao vremena misliti
na pitanje jer sam cijele noci sa zmajem trazio zelenu
boju. A no¢ nije tako duga da bi se sve stiglo uéiniti.
No¢ je... noé... Noc! ZasSto ga to ne bih pitao? Pa da! To
je dobro pitanje:

— Starce, ima li po noéi boja?

Suti starac. Ah, sigurno nisam dobro pitao. Suti...
Sjedio sam i razmiS$ljao... lijepo je kad ima$§ nekog s kim
moze$§ Sutjeti. Lijepo je kad imas...

— Cudno, djeéace, éudno... reée iznenada starac.

— Sto je éudno? — pozurih s pitanjem.

— Pa... éudno je to da si tako brzo naucio kako se

pita. Pitao si vrlo dobro! Je li ti netko pomogao?
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Eeee, sad sam se razveselio! Znaci, dobro sam pi-
tao. A je li mi netko pomogao, to ni sam nisam znao.
Jer, zmaj mi nije htio pomoc¢i, on se sa mnom htio tudi!
Ipak,ovako sam odluéio odgovoriti:

—Pa... mozda mi je pomogao jedan zmaj.

— Zmaj?! — pita starac. — Odakle je taj zmaj?

—To je zmaj iz mojih snova.

— Dobro, djecace, dobro. Ali, kako to da ti je zmaj
pomogao? Zar te nije napadao, zar se nije htio s tobom
tuci i vatrom te plaSiti? — mudro upita starac. Vidi se
da dobro poznaje zmajeve.

— Pa... ne znam. Duga je to prica. Istina je da me
uvijek napada i gnjavi, ali juCer sam ga umirio jednim
pitanjem. Umirio se kad sam ga upitao... — i tada se
sjetih da sam strasnog zmaja nesto teSko pitao!

Starac se iznenadi, uhvati me za rame i reCce mi da
odmah kazem S$to sam ga pitao. Odmah! Ili se moze
dogoditi da zaboravim pitanje!

— Pitao sam, pitao sam... da li je teSko blize od ve-
liko? — ali nisam bio siguran jesam li ga ba$§ to pitao.
Nisam bio siguran...

— Da 1i je teSko blize od veliko?! To si ga pitao? —
zatrese mi starac rame i jo§ jednom pita!

Da... da... to sam ga pitao... tresem se jer me starac

trese.
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— Pa ti si ga odliéno pitao! Odliéno! I zmaj se umi-
rio, zar ne?

— Da... umirio se. Ja sam ga vezao, poveo u Setnju
kao psa, i rekao mu da riga vatru na sve §to je zelene
boje. Htio sam vidjeti koji su predmeti zeleni. On je
rekao da je njegova koza zelena, a ako je on zelen,
sigurno zna Sto je sve oko njega zeleno. Eto, tako sam
naucio koje su stvari zelene.

Kad sam to ispricao, starac se poceo tiho smijati.
Pa sve glasnije i glasnije. Gledao sam ga i ¢udio se. Jo$
se nikada nije tako smijao. Kad se malo primirio, okre-
nuo se prema meni.

— I, djecace, da ¢ujem, §to je sve zelene boje? Koje
ti je predmete zmaj osvijetlio? — jo§ uvijek se smije...
nevjerojatno?! Morao sam dobro razmisliti jer mnogo
je tgga jucer bilo zeleno, a moram paziti da ne pogri-
jeSim, jer ce se starac jo§ viSe smijati. Dakle, kad sam
dobro razmislio, po¢eo sam nabrajati:

— Stabla..., zabe, boce, neka ptica, preplasena dje-
vojCica, uspavana zmija... jagode, ptice... rijeka, potok...
more, drvece... ne, to sam vec¢ rekao, zelen je i put...
pecina... ne mogu se sjetiti je li jo§ neSto zeleno.

Starac je pricekao jo§ neko vrijeme, mislio je da ¢u
se jo§ neceg sjetiti, a onda je rekao.

—E, djecace, tu si pogrijeSio!
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Nisam znao §to drugo reci pa sam se zacudio:

— ZaSto sam pogrijeSio?

Starac je ustao i Setajuci ispred kamena na kome
sam sjedio poceo objasSnjavati:

— PogrijeSio si zato jer noc¢u nema boja. Za vrijeme
mraka nema boja. Ako ih i ima, one nisu poput onih
koje se vide danju. Eto, vatra tvoga zmaja crvene je
boje. Kad on crvenim svjetlom osvijetli neki predmet,
a taj je predmet, na primjer, bijele boje, bijela boja po-
stane crvenkasta, ili narancasta. Ili, kad bi zmaj imao
vatru plave boje i njome osvijetlio neki predmet Zute
boje, taj bi predmet izgledao kao da je...

— Zelen! Zelen! Zeeleeen! — tri sam puta viknuo da
bi taj predmet izgledao kao da je zelene boje.

— Da, zelen... — isto recCe starac. — Ali, kako ti to
znas?!

—Znam jer smo danas u §koli ucili kako se od plave
i zute boje moze izmijeSati zelena boja... — i ispricam
mu sve Sto je bilo u Skoli.

Starac je ponovno sjeo, razmislio, i rekao da sada mo-
ra oti€i jer ima puno posla. Odlazeci, kao i uvijek, okre-
nuo se prema meni, Stapom lupkao po kamenu i rekao:

— Ti si vrlo pametan djecak. Postat ceS vrlo neobi-
¢an covjek. Dodi sutra da ponovno razgovaramo. Sjeti
se jo§ nekih pitanja. Danas si pitao vrlo dobro. Ali, mo-

zes$ ti i bolje.
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Pozdravio sam ga i gledao za njim. Stapom je pip-
kao put. Kad ga viSe nisam vidio, ¢uo sam samo tok-
-tok, tok-tok-tok, tok-tok...

Bio sam sretan. Starac me pohvalio, a on ne laZe.
Bio sam siguran da on nikada ne laZe.

I ja sam otiSao s livade. Ku¢i, iako mi nemamo kucu.






CRVENA

Pokraj Satora su klaunovi uvjezbavali novi program.
Nisu se smijali, znojili su se. Nisam ih dugo gledao.
USao sam u svoju sobu, sjeo za stol i napisao dva pi-
tanja:

Je li maleno blize od daleko?

Je li teSko blize od veliko?

Prvo pitanje rekao mi je starac, ovo drugo pitao sam
ja. RazmiS§ljao sam kako bi se moglo odgovoriti na ta
pitanja. Prvo mi se pitanje ¢inilo teSko, drugo lakse.
Sigurno zato jer sam drugo pitanje ja izmislio. Ovako
sam razmiSljao: ako je nesto daleko, to moze biti i teSko
i lagano, moze biti i maleno i veliko. Ali, ako je ne§to
teSko, onda je sigurno vrlo blizu jer kako bismo znali
da je teSko ako nije blizu. TeSko mora biti negdje pri
ruci! Te§ko je ono Sto se te§ko podize, §to se teSko
nosi, i vrlo je blizu. A veliko i ne mora biti te§ko. Na

primjer balon. On moze biti velik, ali ne i tezak. Zato je
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teze ono S§to drzim u ruci od onog Sto je veliko i dale-
ko. A ako je teze, onda je blize! Dobro, to sam smislio,
na drugo pitanje ja bih odgovorio da je tesSko blize od
veliko! Gotovo.

Sada se mogu malo igrati i... Ali, jaoooo!? Ja sam
zaboravio! Ona je u bolnici! Ona je u bolnici!

Otrcao sam do mame, rekao da idem u bolnicu, tati
moze ona reci, ja sada nemam vremena.

Bolnica je bila nekoliko kilometara izvan mjesta.
Usput sam ubrao malo cvijeéa. Namjestio sam ga da
izgleda Sto ljepSe. Hodao sam i veselio se susretu s
njom.

Na ulazu u bolnicu neki me ¢ovjek s kapom na glavi
upitao §to Zelim. Sto me boli? Rekao sam da mene ne
boli nista, da sam doSao u posjet. Imao je velike brkove
i duboki glas:

— Dobro, ali ako si doSao u posjet, moras mi reci Sto
boli onoga kome nosi§ cvijece.

Pitao me ozbiljnim glasom, ali sam vidio da se smi-
jesi. Nisam znao je li ozbiljan ili se Sali. Rekao sam:

— Ne znam, ja sam danas prvi put ovdje, ja ne znam
Sto nju boli. Ja sam zato i doSao, ja ¢u je pitati Sto je
boli.

Gledao je u mene i prstima gladio brk:

— Dakle, sad smo ve¢ neSto saznali. Ti hoceS nju

posjetiti, nju, ne njega!
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Sutim. Vidim da se pravi vazan. Ne¢u ga niSta pita-
ti, on ¢e sam nesto reci. Eto:

—A zaSto je ona kod nas? I tko je ona?

— Ona je kcéerka krotitelja tigroval — veé¢ sam bio
ljutit.

— Auuuuuu?! Djecace hrabri, da ti to mene ne Zeli§
uplasiti? Kcéerka krotitelja tigrova?! A gdje su tigrovi?

Tom je covjeku bilo dosadno pa je zato htio S§to
duze pricati sa mnom. Ali, meni se zurilo:

— Molim vas da mi kazete u kojoj je ona sobi. Jako
mi se zuri, a ovo je prvi put...

Ali on se nije ni pomakao. Mirno frée svoje brkove.
Dosadno mu. Govori gluposti:

— Eeeeee, ako je ona kcerka krotitelja tigrova, moz-
da i ne lezi u sobi, mozda je u... u... kavezu?!

Htio sam reéi da je dosadan, da uopce nije smijeSno
to Sto prica, da je ovo bolnica i da ja dobro znam da
kcerka krotitelja tigrova lezi u krevetu. U sobi!

— Dobro! — re¢e on kad se uvjerio da ja ne zelim
vi§e s njim razgovarati — kako se ona zove?

Rekao sam ime, prezime, kada se to dogodilo, kada
su je dovezli u bolnicu, koliko je godina star tigar koji
je to uéinio, gdje stanuje, gdje ja stanujem...

— Drugi kat, soba broj Sesnaest — napokon.

— Hvala — rekao sam, iako sam mislio kako je dosa-

dan, mogao mi je to odmah reci.
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Lezala je u sobi. Nije bila sama. Na dva kreveta
do prozora lezala su joS§ dva djecaka. Svi su bili u gip-
su. Ona je imala gips na lijevoj ruci i na stopalu lijeve
noge. Ruka je bila cijela u gipsu. Djecaci su prekinuli
igru koju su igrali i pogledali me. NeSto su rekli a onda
su pogledali i djevojcicu. Saputali su. Ona je Sutjela.
Samo me mirno gledala.

— Zdravo... — rekao sam tiho jer sam se stidio pred
onim djecacima.

— Zasto nisi doSao jucer? — odmah me upitala.

— Nisam mogao... — htio sam joS neSto reci, ali me
ona prekinula.

— Dobro, ako nisi mogao. Ja sam se bojala da nisi
htio — i nasmije se.

Dosao sam do njezinog kreveta i pruzio cvijece.

— Bas lijepo. Volim kad je tako Sareno — i uhvati mi
ruku u kojoj sam drzao cvijece.

Osjecao sam da mi je sve toplije i toplije, sramio
sam se, jer §to ¢e misliti oni djecaci?

— Bas ti hvala... Mogu li te poljubiti? — jaooo, §to
me to ona pita?!

Jesam li to ¢uo da me zeli poljubiti?! Ne znam kako,
ali ja sam se ve¢ naginjao prema njoj, gorio sam kao
vatra, i dobio poljubac. U obraz...

— Sav si crven — rekla je tiho.
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—1I ti si crvena — rekao sam jos tiSe.

Tada sam vidio svoju ruku kako je pogladila njezino
lice. Bilo je toplo, bilo je kao vatra.

— Strasno si crvena — rekao sam joS$ jednom.

—Da, imam temperaturu... — objaSnjava mi ona spu-
Stajucdi pogled...

Gledala je u bijelu plahtu. I ja sam gledao u bijelu
plahtu.

— Ti ima$§ temperaturu? — pitao sam. — A ja sam
mislio da si ti crvena zato... — ali nisam rekao §to mi-
slim... nisam mogao.

— Ti misli§ da ja tebe volim? — netko je rekao, ali
sigurno ona.

— Da... — ne znam kako sam imao hrabrosti to redi,
ali sigurno zato jer je to istina.

— Imas pravo. Nemam ja temperaturu. Danas sam
ve¢ mnogo bolje. Samo sam ruku slomila. Od toga se
ne dobiva temperatura.

Znagci? — upitao sam joS$ jednom. — Ti mene...?

Gledala je u bijelu plahtu. I jasam gledao u bijelu
plahtu. Ipak ¢uo sam je kad je rekla:

—Da, ja tebe volim...

Nisam niSta mogao reéi. Polako sam se okrenuo ne
gledajuéi one djecake. Bio sam crven kao vatra. S vrata

sam je pogledao i nasmijeSio se.
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Trceéi stepenicama naletio sam na covjeka s brko-
vima. Ljutio se §to ne gledam kuda tréim i ne§to govo-
rio, ali ja ga viSe nisam ¢uo.

Tréi kudi, tréi kuci! Vikao sam sam sebi dok sam ju-
rio prema Satoru. Projurio sam kroz kuhinju i bacio se
na krevet. Mama i tata su do§li za mnom vidjeti §to se
dogodilo. Pitali su me jesam li dobro. Odgovorio sam
rukom, masucdi, da je sve mnogo bolje nego §to oni mi-
sle. Ali, tko zna jesu li razumjeli. Cuo sam mamu kako
govori tati, odlazeci u kuhinju:

—Eto, dolaze lude godine.

Crvenal? Jesam li ja to vidio i osjetio crvenu boju?!
Zar je ljubav crvena?! Ajjjaaa-jaaa-jaaaa jaaaaa... za-
spao sam.

— Okah, okah, okah — kah! Nogu ¢u ti do kosti oglo-
datil — evo njega. Evo njega to¢no na vrijeme. Nikada
ne kasni!

— Okah, okah, okah — kah! Dolazi strasni zmaj! Bje-
zi, narode, ako ne zeli§ od straha poginuti! — dere se
potpuno zalijeCen od juceradnjih rana.

— Sjedni tu pored kreveta i smiri se jer ¢u te vodom
politi i vatru ti ugasitil — vicem i derem se na njega.

—Okah, okah, okah — kah! Zar nije straSan moj novi
ratnicki poklik?! Okah, okah, okah — kah! Krv ti se ledi
u zilama! — divlja.

— Ti i dalje pricas gluposti! Znas li ti koje je boje
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—Krv je crvenal — odgovori zmaj.

— Da, crvena je! Zato se ne moze slediti. Crvena je
boja topla i ne moze postati led! — objasSnjavam ja ka-
kva je crvena boja. Ali, ne da se zmaj. Jo§ viSe drsce,
vjezba svoj novi krik.

— Mozda je to i to¢no, okah, okah, okah — kah, ali
i sam si vidio Sto sam ucinio od tvoje princeze! — laze
zmaj.

Gledam ga. Sad se ba$ pravi vazan. Ustao sam iz
kreveta i ozbiljno mu zaprijetio:

— Nemoj se ti §aliti! Budi dobar i lezi mirno. Nisi ti
nista ucinio mojoj princezi. Nju je tigar ranio.

Malo se smirio, ali nec¢e da usuti. Govori gluposti:

— Tigar ili zmaj, sve ti je to isto. Sve su to divlje zvi-
jeri, a sve su divlje zvijeri iste! Uvijek neka zvijer navali
na princezu i pobijedi je.

Nisam viSe mogao to sluSati pa sam se pokrio ja-
stukom preko glave i zaSutio. Ali, i kroz jastuk ¢uo sam
njegovo divljanje. Vuce me za nogu:

— Okah, okah, okah — kah! Nogu ¢u ti do kosti oglo-
dati!

00000000, kako je dosadan! Pa to je ve¢ na pocetku
rekao. Gori je nego onaj Covjek s brkovima na ulazu u
bolnicu. Dobro, neka ovaj put bude po njegovoj volji.
Ostavljam mu nogu, ali samo zato jer se hocu §to prije
probuditi. Kad ¢e ve¢ jednom ta moja mama?! Da nije

zaspala?!
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Hajde sine, probudi se. ProSlo je sedam sati — budi
me, napokon, moja mama.

— Sedam?! Znaéi stao mi je sat! — zacudim se gle-
dajudi je.

— Kakav sat? — pita me ona.

—Ah, niSta... neSto sam sanjao... NiSta — odgovorim
ja njoj ceSkajuéi se po nozi. Zmaj je nestao, a noga mi
je cijela. Cudan je on, toliko galami i dere se, a nikada
nikakve tragove ne ostavlja. Nestane i gotovo. Nema

ga viSe.



SUSRET

U skoli je toga dana bilo sve lako. Matematika i fizika.
To su nekakve bezbojne brojke koje se lako pamte. Sve
sam to¢no odgovorio. I, napokon, zvono. Kraj.

Zurio sam se puteljkom prema Sumi. Zabavljao sam
se govoreéi svemu oko sebe koje je boje. Suncu sam
vikao da je zuto, travi da je zelena...

— Ti si plava, a ti mravu mali, ti si crven. I nebeska
ptica je crvena, i svi su leptiri danas crveni! Ti si Zut,
a ti siv, kamen je plav s crnim pukotinama, a mi$ je
crven! Bas me briga! A vi, starce, vi ste sijed...

— Da, djecace, sijed sam. Ljudi s godinama izgube
svoje boje. Sto je ¢ovjek mladi, to na njemu ima viSe
boja.

Nisam viS§e mogao tajiti. Uhvatio sam starca za
ruku i sve mu ispric¢ao:

— Starce, jucer sam vidio crvenu boju. Vidio sam je

na licu jedne djevojcice.
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Okrenuo se prema meni i ruku mi stavio na rame.
Znao sam da je i on sretan, jer me svaki put kad je sre-
tan lupka rukom po ramenu.

— Da, daaaaa, djecace. Na licu djevojCice zaista se
moze vidjeti crvena boja. Pametan si ti. Ti ce§ brzo
pronaci sve boje. Mozda brze i od djecaka... — ali, ne
zavr$§i starac.

Nekako tuzno spusti glavu i ne reée nista. Sto to nije
htio re¢i?!

— Starce?! Sto se dogodilo? Zasto ste tuzni? Htio
sam mu nekako pomoci.

—Ah, niSta — napokon progovori starac. — Bilo je to
davno. Jedan je djecak, vrlo slican tebi...

Znaci, postoje ljudi koji poput mene ne razlikuju
boje?! Htio sam to reci sretan Sto nisam samo ja takav,
ali, bolje pogledavsi starca shvatim da to i nije veselo.
Rekao sam oprezno:

— Starce, zar ni taj djecak nije mogao vidjeti boje?

Starac se malo nasmijeSio i rekao:

— Ne, on je dobro vidio boje. Kad sam rekao da ste
sliéni, mislio sam na to da ste oba pametni. On je do-
bro vidio, ali ¢uo je vrlo slabo.

—Bio je gluh?

—Da, bio je gluh. On gluh, a ja slijep. Moze$§ li zami-
sliti na$§ prvi susret?!

Gledao sam u starca. Ja ga nikad nisam pitao je li
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— Ne — odgovorio sam. — Ne mogu zamisliti kako
je izgledao vas prvi susret. I, koliko je on imao godina?

RazmiS$ljao je, ali se sjecao, a onda je odlucio:

— Pa dobro, mogu ti ispricati §to je i kako je bilo.
Ali, ne bih htio da pomisli§ da se pravim vazan. Ja sam
njemu samo malo pomogao, kao i tebi, sve je ostalo
sam naucio. Kao Sto ¢eS i ti. Eto, sad zna$§ zaSto sam
rekao da ste sliéni.

Poceo je starac pri¢u o tom djecaku...

Prije deset godina djecak je naiSao onim istim pu-
teljkom na kome sam i ja sreo starca. Starac je vec tada
bio starac, jer on sada ima mnogo viSe godina nego
Sto sam ja u pocetku mislio. On sada ima viSe od sto
godina. Strasno puno.

Jednog poslijepodneva puteljkom iz Sume vracao
se starac. Brao je gljive. Njemu ususret dolazio je taj
djecak. Starac je njega Cuo, ali nije znao da je djecak
gluh. Djecak je vidio da starac ne vidi, a kako nije znao
dobro govoriti htio je proé¢i pokraj starca i njegova Sta-
pa. Ali, kad su bili jedan pokraj drugoga, starac ga
upita kamo ide. Djecak je vidio da ga starac neSto pita,
da mu neSto govori, ali nije razumio. Mislio je da mu
govori Sto i drugi ljudi kad ih sretne, a oni su govorili
samo dobar dan. Dobar dan i niSta viSe, jer su mislili
da se s gluhim djecakom ne moze razgovarati. Ali, sta-
rac se ¢udio kamo ide taj djecak, pa nije rekao dobar

dan, vec:
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— Djecace, kamo ideS§?

Djecak je odgovorio:

—Dobar dan... dobar dan.

Starac je zastao, odmah je shvatio da neSto nije u
redu. Njegovo drugo pitanje:

— Koliko je sati?

Djecak je mislio da ga starac pita kako je, jer svi
koji bi za trenutak zastali pokraj djecaka, a najceSce
oni koji su ga poznavali, pitali su ga — kako si?

— Kako si? — i to bi bilo sve, jer gotovo nitko nije
mislio da se s djecakom moze neSto drugo razgovarati.

Zato je sada djecak krivo odgovorio:

— Hvala, dobro, a vi? — jer nije ¢uo da je starac pi-
tao koliko je sati.

Trec¢i put, da bude siguran, starac je upitao koliko
je dva viSe dva.

— Dovidenja, do videnja — odgovorio je djecak i pro-
§ao pored starca.

Starac nije mogao viSe niSta pitati jer je gluhi dje-
¢ak ve¢ odmakao. Da je vikao za njim, niSta ne bi uci-
nio. Djecak ga ne bi ¢uo. Zato je krenuo za njim, oslus-
kujuci njegove korake, Stapom pipkajuéi put.

Nakon nekoliko stotina metara djecak se okrenuo i
ugledao starca. Zacudio se, nije znao zaSto ga starac slije-
di?! Starac je znao da je djecak stao, da ¢eka, jer viSe nije

¢uo njegove korake. Kad mu se pribliZio, dje¢ak je upitao:
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Sto?! Sto!?

Djecak je znao govoriti samo takve rijec¢i: §to, kaze,
to, ovo, ovdje, evo ti, hvala, daj mi... sve samo kratke rije-
¢i. Na njegovo pitanje starac je rukom prekrio svoje o¢i
i pokazao na sebe. Djecak je razumio Sto starac hoce
re¢i — da on ne vidi. Tada je djecak svojim rukama
uhvatio starca za us$i. Tako je starac shvatio da djecak
ne ¢uje, da je gluh.

—Da, da... — mislio je u sebi starac i sjeo na kamen.

—Da, da... — mislio je u sebi djecak i sjeo pored star-
ca. Nakon nekog vremena djecak je dlanom dodirnuo
njegovo lice i polako prstom kliznuo niz staréev obraz.
Kao suza.

— Ne, ne... — rekao je starac. — Ne smije§ biti tuzan,
ne smijes§ plakati.

Ali, djecak ga nije razumio. Plakao je... Jo§ dugo
nisu znali kako da poénu razgovarati.

Srecom, neki je djetlic poceo kuckati po drvu. Sta-
rac je uzeo djecaka za ruku i oslus§kujuéi nasao drvo na
kome je bio djetli¢. Prislonio je djecakovu ruku na drvo
i djec¢ak je rukama osjetio da netko kuca.

— Sto?! Tko?! — pitao je djecak jer je vidio da starac
stoji, da on ne kucka.

— Gore! — pokaze starac.

— Ptica? — uzvikne djecak.

— Da, ptica — razveseli se starac.
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Tako su poceli razgovarati. Na kraju, da skratim pri-
¢u, jer bi trajala tisuce stranica, djecak i starac su o
svemu i svacemu mogli razgovarati. A Sto je najéud-
nije, najceSce su razgovarali o zvukovima. Kakvih sve
zvukova ima, odakle dolaze. Tako je gluhi djecak, malo
pomalo, naucio sluSati i govoriti. Ove zvukove koje nije
mogao ¢uti jer su bili vrlo tihi, njih je naucio opipavati,
mirisati, ili vidjeti. Na primjer:

Prvi na primjer:

Pahuljice snijega njezno su padale na njegov dlan i
po tome je znao da su one necujne.

Ima jo§ mnogo na primjera, ali gluhom je djecaku
bilo najteze sluSati tiSinu. Kad je to naucio, mogao je
oti¢i u svijet. I otiSao je...

Eto, zbog svega toga starac mi je rekao da ¢u ja
mnogo brze nauciti razlikovati boje nego §to je ovaj
djecak naucio sluSati i govoriti. Da, da... trajalo je to
godinama, ali on sada slu§a i govori. Mudar je starac...
Mozda najmudriji...

Kada sam pozdravio starca i otiSao kudi, iako mi
nemamo kucu vec Sator, jo§ sam dugo razmiSljao o glu-
hom djeé¢aku. Njemu je bilo mnogo teze nego meni...

Mnogo teze... Ali, ni meni nije lako!



SVADA

O svemu tome nisam mogao razmiSljati jer su u kuhi-
nju usli mama, tata i ostali klaunovi. Sve zajedno pet
klaunova. Iako su bili naSminkani i Sareno odjeveni,
nisu uopée bili veseli. Bili su tuzni. Cak zalosni. Na licu
su imali nacrtan smijeSak, ali se nisu smijali.

— Ne valjal Nije dobro! — rekao je tata i zamislio se.

— Znamo mi da ne valja, da nije dobro, ali §to mo-
zemo uciniti?! — upita jedan od klaunova.

—Ne znam... ne znam... — joS tuznija je mama.
Nisam znao o ¢emu razgovaraju. Nisam se usudio
pitati jer bi me tata sigurno poslao u krevet. Sutio sam i
gledao Sto ¢e se sada dogoditi. Dugo sam sluSao tiSinu.

—Donesi nam nesto za pice! — rece tata vrlo ljutito.

Mama je oti§la do hodnika, izvadila nekoliko boca i
donijela ih na stol:

—Evo, pijte! Ali tako necemo niSta smisliti. Sutra ce

biti isto kao i danas... — re¢e mama.
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Tata se zagledao u druge klaunove i poceo glasno
razmiSljati:

— Eto, ja sam ovako mislio: najgore je §to smo mi
previSe smijeSni! Mi smo tako smijeSni da nam se Ljudi
ne mogu viSe smijati. Na primjer, kad ja tebe udarim
nogom, ljudi se smiju. Je li tako?

Da je ba$ tako, kimnuo je klaun kojeg je tata pitao,
Tata je to, ¢ini mi se, i ocekivao. Zato ga je odmah pitao:

— A §to ti u€ini$ kad te mlatnem nogom?

—1I ja tebe mlatnem! — odgovori mu prvi klaun.

— Da, ali Jjudi se jo§ uvijek smiju onome §to sam
ja ucinio. Razumije§? Oni se smiju zato jer sam te ja
udario. Ti meni tako brzo udari§ udarac da se oni tebi
i ne stignu smijati!

Peti se klaun nije slagao s mojim tatom. Ljuti se:

— Ma nemoj?! A §to bih onda ja morao uéiniti?! Da
mirno gledam kako me ti mlati§?!

Tata se naka$ljao i jo§ malo pricekao. Zatim je di-
gao prst i ¢inilo se da objasnjava nesto vrlo vazno:

— Eto, ba$ to! Ti bi trebao stajati, Sutjeti i cuditi se
meni, cuditi se zaSto te udaram. Tada bi se gledaoci
umirili, a kad bi se smijeh stiSao, ja bih te ponovno
udario. I oni bi se ponovno smijalil Tako bi im bilo lak-
Se... ne bi se trebali neprestano smijati.

Tako je govorio moj tata. Cudio sam se jer je on

najceSce Sutio i sluSao druge kako govore. A sada je
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gotovo vikao na njih?! Ali klaunovi se nisu htjeli tako
igrati. To su i rekli:

— Mi nismo ovdje da nas ti tuce§ nego da zabavlja-
mo gledaoce. Necemo mi tako!

Svi su se posvadali. Odlazeéi iz naSe kuhinje, vikali
su da oni ne Zele biti glupavi klaunovi, da su oni smijes-
ni i niSta drugo! Kada su otisli, tata je zagrlio mamu i
rekao:

— Pa dobro, neka idu. Ionako viSe nismo mi smijes-
ni. Ve¢ smo pomalo dosadni... da, dosadni...

Mama je zagrlila tatu i pitala §to ¢emo sada bez
njih. Tata nije znao odgovoriti, a mene je poslao u kre-
vet. To je znacilo da je ljutit. Uvijek sam morao u krevet
kad se on naljutio.

Nisam mogao spavati. RazmiSljao sam o onome Sto
je tata govorio. Nisam bio siguran jesam li ga razu-
mio?! Zar on hoée da neki klaunovi budu tuzni? Cudno
je to... jo§ nikada nisam vidio tuznog klauna. Vidio sam
nespretnog, glupog, visokog, pijanog, punog vode... ali
tuznog klauna ne. Nikad! Tata je sigurno nesSto pomije-
§ao. Mozda je mislio na ribe. Meni ribe uvijek izgledaju
tuzno.

Spavam... spavam... spavam... gdje je? Ja spavam!

Ne... joS ne spavam... joS ne...
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ja leda i pobjedujem tvoju nikakvu snagu, miSu jeda
najobiéniji, sivi, kuéni, koji se macke boji! Aiiii...

Ja Sutim i glavu okrecem na drugu stranu. Tuzn
gledam u kut i ne mislim s njim razgovarati.
borba ve¢ pocela! Brani se ako se uopcée moze$§ branit
— divlja zmaj oko mog kreveta.

Iznenada, kad se tome najmanje nadao, rukom sar
ga pogladio po njegovoj rogatoj glavi. Nije znao §to d
kaze.

— Sto je sad tebi?! Ja te tuéem, napadam i izazivan
a ti mene milujes?! Da ti nisi blesav?

— Nisam blesav, samo ne razumijem svog tatu... -
Sapucem mu njezno na jedno od ¢etiri uha.

On se otrgne iz moje ruke i vice:

— Sigurno da ga ne razumije§! Ako ja tebe napz
dam, ti se mora$ braniti! Hajde, udari me!

Znam... znam... ali meni je to ve¢ dosadilo. Ba$§ ka
i tati. I njemu su klaunovi dosadili... — objas$njavam mi

Zmaj nije znao o Cemu govorim, nije znao o ¢em
je govorio moj tata. Gleda me i ne zna Sto da pita. N
kraju, okrecuéi se oko sebe progovori:

— Zna$§ §to? Ja te veC¢ mjesecima napadam, izaz
vam, ne propusStam ni jedan tvoj san, derem se, vatr
rigam... a ti nistal? Lezi§ tu i gledas me kao da si m:

tav! A nisi mrtav jer sanjaS. Znam ja da ti sanjas jer ka>
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ti ne bi sanjao, mene ne bi bilo ovdje! Ali, bilo bi mi
draze da si mrtav! Ja viSe ovako ne mogu. Ja viSe ovo
tvoje ponaSanje ne mogu trpjetil Ja sam sam sebi smi-
jeSan. Da me netko vidi kako se muéim, derem i vatru
rigam dok ti tu mirno sjedi§, umro bi od smijeha! Ja ¢u
poludjeti! Ja ¢u poludjeti i zapaliti se!

SluSao sam ga sve viSe otvarajuc¢i o¢i od cudenja,
sve dok se nisam probudio. Sto je on to rekao?! Da bi
netko umro od smijeha kad bi ga gledao kako se muci
dok ja mirno lezim?! Umro bi od smijeha samo zato jer
ja mirno lezim i gledam ga kako se dere, riga vatru... i...
jo§ svasta radi?! Pa onda moj tata ima pravo! Ljudi bi
se viSe smijali kad bi jedan klaun bio smijeSan a drugi
tuzan! Drugi samo da stoji, gleda i ¢udi se... Da, mozda
moj tata ima pravo...

— Sto je to? Pa ti si ve¢ budan? Hajde, ustani, vrije-

me je za dorucak i §kolu — rec¢e mama.






PLAVA

Hodaju¢i prema §koli mislio sam kako je sve to sku-
pa pomalo neobi¢no. Eto, ja sada idem u §kolu, tamo
¢u odgovarati na mnoga pitanja. Na neka necu znati
odgovoriti. Nakon §kole oti¢i ¢u u Sumu, starcu, i po-
stavljati pitanja. Nekih se pitanja necu mo¢i sjetiti. U
Skoli ne znam odgovarati na pitanja, a njemu ne znam
postavljati pitanja. Trebalo bi uciteljicu poslati u Sumu,
a starca u §kolu. Ovako sam uvijek u ¢udu! Ba$ je to
¢udno...

Ipak, u Skoli sam se sjetio nekih odgovora, ne bas
svih, ali jedinicu nisam dobio. Nisam ni peticu, ali tu se
sada viSe niSta ne moze.

Nakon §kole smiSljao sam pitanja za starca. Nikako
se nisam mogao sjetiti jednog strasnog, najtezeg, jed-
nog na koje starac nece znati odgovoriti. Na kraju sam
odlu¢io da pitam o bojama. Eto, pitat ¢u ga zaSto je

more plavo. Ili, ako je more plavo, zasto je i nebo plavo,
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zaSto nebo nije neke druge boje? Ipak, da bude najte-
ze, pitat ¢u ga zaSto su more i nebo iste boje. Pa da,
odli¢no sam se sjetio.

Tako sam i uéinio.

— Dragi starCe, zaSto su more i nebo iste boje? —
odli¢no pitanje.

— Dobro — rekao je starac — pitanje je dobro. A eto
ti i odgovora.

Eh, pomislio sam u sebi, zna. Zna! I na to pitanje
zna odgovor. Mozda je tako i bolje. Koga bih pitao da
on ne zna?!

—Ti zna$ kako izgleda kiSa? — upita me starac.

Eh, tko ne bi znao. Odmahnuo sam rukom:

— Znam, kiSa izgleda kao kap. Mnogo kapi.

— Tako je — potvrdi starac. — Ona kaplje kap po
kap. Kad jednu kap uhvati§ na dlan, ona je strasno
glatka. Glatka je kao staklo, ali joS i viSe. Kap je mokra,
pa se teSko osjeti koliko je ona glatka. A Sto smo mi re-
kli, kakve je boje staklo i veé¢ina drugih glatkih stvari?

— Staklo, led, i jo§ mnogo toga Sto je glatko prozir-
ne je boje! — odgovorio sam bez razmisljanja. Lako.

— Tako je. I kap je prozirna. Sad sluSaj. Zato jer je
prozirna ona ima boju onoga na §to je pala. Ali, kad se
skupi mnogo kapi, tako da se od tih kapi viSe ne vidi
ono na §to su pale, kada postanu jezera, mora, tada je

njihova boja plava. Tamo gdje ima najviSe kapi, tamo
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gdje je more najdublje, gdje se ne vidi na ¢emu sva ta
voda lezi, tamo je more najplavlje.

Dobro, to je sigurno istina, pomislio sam u sebi, ali
sada ve¢ imam drugo pitanje:

—A nebo?! Zasto je i nebo plavo?

Starac se jo$§ jednom naka$ljao, nasmijao i rekao:

— Nebo nije niSta drugo nego voda, ali voda raspr-
Sena u mnogo, mnogo kapljica koje se ne drze zajed-
no, koje se ne dodiruju. Tih kapljica ima tako puno da
ni najdublje more nije duboko kao S$to je nebo visoko.
Nebo je vise od najdubljeg mora. Zato je ponekad pla-
vije nego more.

Ako je sve tako, da vidim §to Ce starac sada odgo-
voriti:

— Dragi starce, ja sam bio na moru i rukom ga za-
grabio. Meni se ¢ini da je more mokro?!

—Da, more je mokro — odgovori starac.

—A nebo, da li je i nebo mokro? — pitam ga najteze.

— Da, i nebo je mokro. Zato s neba i pada kiSa —
odgovori mi on kao da je pitanje bilo najlaksSe.

Sto sam sad jo§ mogao pitati? Nista. Ipak, da ¢ujem
§to Ce reci na ovo pitanje:

—A krpa? Da li je mokra?

—Moze biti i ona mokra, ako je namoc¢i§ — smijeSeci
se odgovori starac.

—A je li plava kad je mokra? — i to sam odli¢no pitao.
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— Nije... nije... zna§ i sam zaSto nije plava. Zato jer
nije ni duboka ni visoka.

Eto, tako je to s krpom. Eeeeeee, bas sam se umo-
rio. Bio je to tezak razgovor. Tezak, ali poucan. Morao
sam se malo odmoriti. Rekao sam starcu da se moram
odmoriti. Pozdravili smo se.

Kod kuce, mami, rekao sam da se moram odmoriti.
Danas tata i mama nisu imali predstavu. Njihovi su ih
klaunovi napustili. Oti§li su u neki drugi cirkus. Dobro
je §to se tata ozenio mamom jer da nije tako ucinio,
mozda bi i ona oti§la. Ali njih dvoje sami nisu mogli
nastupiti. Dva klauna, kako je govorio tata, ne mogu
biti smijeSni.

Sjedili su za stolom, i Sutjeli. Nisam niSta pitao jer
sam jucer sve ¢uo. Pojeo sam juhu. Znao sam zaSto su
tuzni. Zato sam odlazeci u sobu, rekao samo ovo:

— Tata, ti ima$§ pravo! — i mamu poljubio prije spa-
vanja. On se sigurno vrlo iznenadio, ali ja to nisam mo-
gao vidjeti. Kroz zastor izmedu kuhinje i sobe niSta se
ne vidi. Steta... Tko zna da li se i mama ¢udi?!

Htio sam mirno spavati, kad se sjetih... pa to je
strasno?! Ja ve¢ nekoliko dana nisam posjetio svoju
princezu! Strasno! Ah, kakav sam to ja?! Sutra idem k
njoj, i to odmah poslije Skole. Dal

Zaspao sam...

— Caka — ¢ujiii, ¢aka — ¢uijiii, sad ¢u te... grhkkkkk

— rrrrrrh’hhh rmc» c+irran Hrvtrréi-H roponim i \7or7cin oam
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mu rep oko zelene bodljikave njuSke u nerazmrsiv ¢vor
i odnio ga u kut. Lezao je tamo sve do jutra i dimio se.
Prije negoli me mama probudila, razvezao sam taj ne-
razmrsivi évor. Cudio se, ali mi nije bio zahvalan. Ljutit,
ponavljao je sebi u rep:

— Sutra... sutra...

U S§koli sam bio vrlo kratko jer je uciteljica imala
rodendan pa je zurila kuci peci kolace.

Nisam znao $§to uéiniti. Ju€er sam sebi obecao da
¢u odmah poslije §kole otréati svojoj princezi, ali nisam
znao da ce Skola tako kratko trajati. Odluéio sam ipak
oti¢i starcu jer u bolnicu sigurno ne pustaju posjetioce
tako rano. A i pitanje je bilo strasno teSko... Da, da,
smislio sam pitanje za starca... do sada najteze.

Tréi, tréi, vikao sam u sebi jureéi prema Sumi. Star-
ca sam ugledao ve¢ izdaleka, kako sjedi na proplanku,
na rubu Sume.

— Dobar dan — vikao sam iz daljine.

—Dobar dan, djec¢ace. Danas si neSto uranio?! — do-
mahuje mi starac.

Da, uranio sam, ali nisam htio odmah reéi zasto.
Sjeo sam pored njega i Sutio. Starac je iskrenuo glavu
prema meni, upitao me zaSto Sutim, i pomislio da da-
nas nisam smislio nikakvo pitanje. Ha, ha, ha, smijao
sam se tiho, a onda glasno rekao:

— Lijepo je imati prijatelja s kojim se moze dugo

Sutjeti!



80

— Ha, ha, ha nasmijao se starac — ha, ha, ha, tako
mi i treba kad sam nestrpljiv — i nastavi se smijati.
mogao, a onda pitao:

— Da 1i je crvena boja blize od plave? — to je bilo to
strasno pitanje.

— 0000000... — govorio je starac — sad znam za$to
si tako dugo Sutio. Bio si siguran da je to pitanje dobro.
Vrlo dobro!

Kao i uvijek kad se spremao odgovoriti na pitanje,
malo se nakas$ljao, pri¢ekao, pa poceo:

— Da, crvena je boja blize od plave boje. Plava je
boja uvijek najdalja boja. Kad covjek gleda u neSto Sto
je daleko, to §to gleda plavkaste je boje.

Da, da. Kao i uvijek znao je odgovoriti na moje pita-
nje. Zato se nisam bojao pitati joS§ jednom:

— Ali, starce, zaSto je nebo u sumrak crveno? Crve-
no i daleko?!

Sad se starac umirio, za$utio... i dugo... dugo $utio.
Premjestio se s jednog kamena na drugi i rekao:

— To je teSko objasniti. Vrlo teSko. Slu§aj me pazlji-
vo. Ti zna§ da je Zemlja okrugla, i da se ona oko sebe
okrece. Na jednoj je polovici Zemlje dan, a na drugoj
no¢. Tamo gdje pocinje dan, tamo prestaje no¢, a tamo
gdje prestaje noc¢, tamo pocinje dan. No¢ pocinje tako

da dan izgori. Da, izgori! Kada nesto gori... crvene je
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Gledao sam starca. Cudno se pona$ao. I ne samo da
se ¢udno ponaSao, nego je bilo i ne§to ¢udno u ovome
§to je rekao! Razlikovalo se od svega drugoga Sto mi je
starac do sada pricao. Kako on to misli da dan izgori?!
Zasto se ja nikada nisam opekao dok je dan gorio?! Ne
znam, nesto je tu ¢udno!

— Starce?! — upitam ga hrabro — Sto to znaci da
dan izgori?!

Govorio je glasnije nego inace. Kao da je bio ljut?!

— To znadi da na kraju dana, u sumrak, dan izgori!
Sve §to izgori postane crno. Eto, na primjer drvo, ako
drvo izgori ono postane crno, ako papir izgori postane
crn, ako... Tako i dan! Kad dan izgori, sve postane crno.
Nod¢! Izgorjeli dan zove se no¢. Noc!

Sutio je. I ja sam Sutio. Moram priznati da je to bilo
prvi put da mu nisam vjerovao.

—Ali, starce, gdje gori taj dan?!

Starac zamahne Stapom i nekoliko puta pokaze pre-
ma gore:

— Pa tamo, na nebu, kad je sve crveno! — i kao da
gleda u daljinu...

Dobro, mislio sam, necu ga viSe pitati. Da, bio je
Ljutit. Ustao sam i ruku mu stavio na rame:

— Idem ja sada, zZuri mi se. Moram posjetiti jednu
djevojéicu. Doci ¢u sutra.

Kad, umjesto pozdrava, ustane i on pa rece tihim

glasom:
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— Ne... ostani jo§ trenutak...

Sjeo sam na kamen i sluSao.

—Ti ¢ujes da se ja ljutim, ali nemoj misliti da se lju-
tim na tebe. Ne. Na sebe sam ljut. Znas§, ja ne znam toc¢-
no odgovoriti na ovo tvoje pitanje, ja ne znam zaSto je
nebo na kraju dana crveno. Sve ovo §to sam ti o tome
ispricao ja sam izmislio. I eto, ti si to odmah primijetio,
nisi mi vjerovao. Ljutit sam na sebe jer ti nisam odmah
rekao da ne znam odgovoriti na tvoje pitanje. Morao
sam odmabh reé¢i da ne znam...

Eto, sad je ponovno bilo sve u redu. I mnogo ljepSe.
To sam i rekao:

— Mozda to Sto ste ispric¢ali nije istina, ali prica koju
ste ispricali vrlo je lijepa... Htio bih ¢uti joS$ jednu...

Starac se nasmijao, rukom me zagrlio i malo potap-
§ao. Znaéi da je sada i on veseliji. Treba pricekati da
me pocne lupkati po ramenu, da se potpuno razveseli.

Lupkajuéi me po ramenu, starac rece:

— Ti si pametniji nego §to sam jucer mislio. Ja sam
ti upravo to htio redi jednog dana, to Sto si sada ti meni
rekao. Za neke stvari, za neke price i nije vazno da li
su istinite. Mnogo je vaznije da su lijepe. A takvih ima
dosta... ima ih... Eto, ispri¢at ¢u ti jednu pri¢u, onu koja
pripovijeda o tome zasto je nebo u sumrak crveno...

SluSao sam i uzivao. Starac je lijepo pric¢ao...



IZMISLJENA PRICA

Nije to bilo davno kad su no¢ i dan jo§ bili zajedno. Dan
se nije zvao dan, ve¢ svjetlost, a no¢ je bila samo mrak.
I dan i no¢ imali su samo jedno ime, zajednicko. Zvali
su se Noc¢idan. U to vrijeme dan nije bio vazniji od nodi,
niti je no¢ bila bolja od dana. Sve je to bilo isto.

Za covjeka su to bila najteza vremena. Neprekidno
su bjesnile oluje, gromovi, sijevalo je, strasne su kiSe
pljustale. 1 vjetar! Sume su bile prepune divljih Zivoti-
nja, dobro skrivenih, tako da je za ljude bilo opasno
kretati se. Srecom, jedino se ¢ovjek u ta strasna vreme-
na nije bojao vatre. To ga je i spasilo. Vatre se nikada
nije plasSio jer mu je vatra ipak pruzala malo topline u
tom olujnom vjetru. Kad bi grom udario u neko drvo i
zapalio Sumu, sve bi zivotinje iz Sume bjezale. Samo je
covjek iSao prema vatri ne bi li se ugrijao.

Jednog je dana covjek primijetio da se Zzivotinje

boje vatre, i da se najviSe plase u mraku. Od tada, dok
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je vani bila svjetlost, ¢ovjek je negdje skriven spavao, a
izlazio je samo po mraku. U mraku se mogao s drugim
ljudima dogovarati, razmi$ljati i o svemu pricati.

Nakon nekog vremena ljudi vi§e nisu ¢ekali da grom
upali vatru, veé¢ su je naudili sami paliti. Za prva mraka
budili su se i palili grane, drveée... Sume. Preplasene
zivotinje bjezale su S§to dalje, plaSile su se mraka koji
je dolazio kao veliki pozar. Tako su na kraju Zzivotinje
ostavile ljude na miru. Pobjegle su tako daleko od njih
da su od tada ljudi mogli i po svjetlosti Setati.

Kad se to dogodilo, ljudi viSe nisu znali kad moraju
spavati, a kada neSto drugo raditi. Zato su sjeli, svi za-
jedno, i dogovorili se da ce cijeli Nocidan podijeliti na
dan i no¢, da c¢e jedan dio Nocidana spavati, a drugi
dio Noé¢idana raditi. Tako je i bilo.

Kao sjecanje na taj veliki dogadaj, na ta ne tako dav-
na vremena, u sumrak se nebo pali, kao da ¢e i danas

no¢ doc¢i poput velikog pozara...

Sjedili smo i Sutjeli sve do mraka. Htio sam vidjeti
kako dolazi no¢, kako dan gori... Kad sam, u sumrak,
ugledao Sunce kako zalazi i kako nebo postaje crveno,
viknuo sam:

— Vatra! No¢ dolazi... dolazi kao velika vatra...

Pricekali smo da dan izgori. Tada smo krenuli svo-

jim kucéama, iako ja nemam kucu, veé Sator. Ali, ni
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za starca ne znam gdje stanuje... Mozda ni on nema
kucu. On uvijek nestane... tamo negdje... tamo negdje
u Sumi...

Oh, ne! Sad sam se sjetio! Pa ja nisam ni danas bio u
bolnici... Sto ¢e ona misliti 0 meni? Sada viSe ne mogu
stiéi... No¢ je... Moram pozuriti kuéi, a i ona sigurno vec
spava. Sutra... Sutra... Pricat ¢u joj sve Sto sam Cuo, sve
§to sam naucio, a ako sve to ne bude dovoljno, ako se
i dalje ne bude ljutila, izmislit ¢u neku lijepu pricu... Ili
ne! Ona i ja zajedno! Zajedno ¢emo ispricati neku pri-
¢u. Mozda najljepSu... I ona voli sluSati price, ali jo§ je
ljepSe pricu sam izmisliti... Da, da... kad ispri¢a pricu,

viSe se nece ljutiti na mene. Sutra...






NOC

Kad sam stigao kuéi, mama i tata su sjedili za sto-
lom, vrlo zabrinuti. Nisam im htio smetati jer su nesto
ozbiljno razgovarali. Zazelio sam im laku no¢ i rekao
da imam veliku domacu zadac¢u. Nisam imao nikakvu
zadacu, ali htio sam jo§ jednom na miru razmisliti. O
svemu.

Mislim lezeé¢i na krevetu: nekada davno Nocidan
je podijeljen na dan i no¢. Danas ljudi spavaju nocu,
danju rade. Dok su se bojali Zivotinja, spavali su danju,
a nocu radili. Zna¢i da dan nije vazniji od noci. Zasto?
Zato §to se meni danas ¢ini da je dan vazniji od noci?
Mislim... mislim... mislim... odgovor: zato jer se nocu
bojim, a danju se ni¢ega ne bojim. No¢u sam u Satoru,
a danju u Sumi. ZasSto ne idem nocu u Sumu? Zato jer
se bojim. ZasSto starac ne ide noc¢u u Sumu? Zato jer
mu je hladno. Cega se ja to bojim u Sumi? Bojim se

zivotinja iako znam da u ovoj Sumi nema opasnih Zzivo-
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tinja. Tigrovi su u kavezu. U Sumi su samo male Zivo-
tinje kojih se ne treba bojati, njima bi trebalo pomoci.
Zasto ja ipak ne idem u Sumu po mraku? Zato jer se
bojim grana koje SuSkaju na vjetru, jer se bojim sove
kada huce, jer mislim da no¢u po Sumi lete vjeStice. A
otkud vjeStice u Sumi, i zaSto ih nema danju? Znam da
one ne postoje, da su izmi§ljene kao i sve ono §to sam
sam izmislio. Do sada sam izmislio glistu s Cetiri grbe
na ledima koja je sva Suplja i zove se “Rupa”, sladoled
bez dna, kucu koja stoji na krovu i divlju kravu. Zasto
vjeStica nema danju u Sumi? Zato jer su ruzne, strasno
ruzne, pa je bolje da lete nocu. Noc¢u se ne vidi koliko
su ruzne. Ali, §iSmiSi postoje! Oni nisu izmis§ljeni. Oni su
poput vjeStica, a ipak se i njih bojim?! Zasto? Mislim...
I dalje mislim... Jo§ uvijek mislim, zato jer ih nikada
nisam vidio. Ja uopcée ne znam kako SiSmi$ izgleda, a
sve ono §to nikada nisam vidio izgleda mi ruzno. To je
¢udno. Sve ono Sto leti, skace, hoda ili pliva po mraku
zamiSljam da je ruzno. To nije dobro. Netko me pogres-
no udio... Ali tko? Tata nije, kao ni mama. U §koli u¢imo
kako je danju, o no¢i nikada niSta ne govorimo. Nikada
nam uciteljica iz likovnoga nije govorila o no¢i. Ni ona
iz matematike, ni ona iz engleskoga... Nista. Znaci, ja
nisSta ne znam o noci, o mraku. Mozda se ba$ zato i bo-
jim mraka? Mozda se bojim noci zato jer o njoj niSta ne

znam? Da, sigurno je tako! Sve ono §to mi je nepoznato



Damir Milos: Bijeli klaun 91

to me i plasi... da, da! Dosta sam mislio. Na spavanje.
U mrak!

I to je ¢udno. Kad zatvorim o¢i, nastane mrak kao
da je noc. Ali, zaSto se ne bojim mraka kad zatvorim
0oC¢i? Zato jer je to moj mrak, zato jer znam tko ¢e doci

u moj mrak.

— divlja.

— Cekaj! Smiri se! Tek sam zaspao. Jo§ sam umoran
od danasnjeg dana. Cijeli sam dan razmi§ljao... — objas-
njavam ja njemu.

Ali, on nece ni da ¢yje:
razmiSljanje?! Nemam ja vremena razmiSljati. Dok ti bu-
de§ razmiSljao, ja ¢u te pobijeditil

— Smiri se, molim te, moram te neSto pitatil — de-
rem se i molim ga.

— Ne! — uplaSio se zmaj kad je ¢uo da ga hocu ne-
§to pitati. Ne Zelim da me iSta pitas! Ja se hoc¢u samo
tuci! Ja sam zmaj!

— Cekaj, ¢ekaj... — umirujem ga — pitanje uopce nije
teSko.

kao ti, lako bih ja s tobom na kraj. Prednjim nogama
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zaCepio bih uSi da te viSe ne ¢ujem, a straznjim i repom
tukao bih se s tobom. Ali, ja imam dvadeset i Cetiri
zmaj.

To me jako zacudilo. Dvadeset i Cetiri? Ja sam mi-
slio da ima samo cetiri, mozda najviSe Sest. Upitao sam
ga:

— Dvadeset i ¢etiri?

— Da, neznalico kukavna, svaki zmaj ima dvadeset
i Cetiri uha! Po tome se i razlikujemo!

— Po tome se i razlikujete?! Od koga se time razli-

kujete?

— Ah, tako!

— Dvadeset i Cetiri?! Pa to je kao jedan dan?

— Dan?! — ukocio se on i ¢udno me pogledao. — Sto
je to dan?!

Sad sam se ja uko€io. Iznenadilo me ovo njegovo
pitanje. Zar on ne zna §to je to dan? To sam ga i pitao:

— Zar ti ne znas$ Sto je to dan?

— Dan? Dan? Ne. Prvi put ¢ujem za tako neSto?! —
¢udi se on jo§ viSe ukocen. Samo glavom mice.

Objas$njavam mu:

—Dan je... dan je kada Sunce §ija. Kad se dobro vidi
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i kad je toplo. Sunce obasjava Zemlju pa je sve zuto...
— ali prekine me zmaj.

Vice:

—Sunce?! Sto je to Sunce?! Ti se §ali§ sa mnom, izmi-
§ljas, hoce§ da se ja zbunim pa da me lakSe pobijedis.
Znas li ti §to je to... Cekaj da izmislim nesto... Sto je to...
krokipiki? A, zna$§ li Sto je krokipiki?! Hajde, bori se i ne
priéaj gluposti! — navali na mene.

— Cekaj, éekaj — branim se — dan je suprotno od
noc¢i. Nocu ljudi spavaju, a danju rade — odgurnem ga
od sebe.

Dan?! Noc¢?! Nista ja to ne razumijem!? Kakvo spa-
vanje, kakva noc¢!? — dimi se zmaj.

— Noc¢ je mrac¢na, nocu se niSta ne vidil — pokuSa-
vam mu nekako objasniti.

— Nemoj ti meni govoriti gluposti! Kako se niSta ne
vidi?! Kada se ne§to ne vidi, ja to osvijetlim vatrom i
sve je jasno. Sve se dobro vidi — i riga stradnu vatru da
se Cinilo da se no¢ pretvorila u dan.

— Cekaj malo, zapalit ¢e§ nesto, smiri se! Evo da te
ovako pitam. Ti zna$§ da ti nisi niSta drugo nego moj
san. Zna$ li to? — ozbiljno ga pogledam i zaprijetim
prstom.

Ah, kako se tek sada naljutio:

— Znam! Znam! Pa §to ondal? Kao da drugi ljudi ne

spavaju, kao da i oni ne sanjaju!? Ja mogu i bez tebe.



94

Svaki ¢as mogu poci u bilo ¢iji san! — pravi se vazan
zmaj.

— U redu, u redu... znam ja to. Ali, htio sam te pitati
kamo ti odlazi§ kad se ja probudim.

Dimi se, skace, jedva moze neSto rec¢i od strasne

ljutnje:

nisu ucili da je Zemlja okrugla i da jedva stignem do
tebe jer moram obi¢i Zemlju? I ljudi posvuda spavaju.
covjek ima svoju princezu! U mojoj spilji imam sada
sedamdeset i tri princeze. Ali, to jo§ nije niSta! Prica
se da je jedan stras$ni zmaj imao milijun princeza... Ja
imam joS mnogo vremena...

Mislio sam da ¢u mu sada moci objasniti §to je to
noc:

— Eto vidiS. Ja te ba§ to pitam. Ti putuje§ kao §to
putuje no¢. Ljudi spavaju nocu, a ti juri§ za spavacima
i bjezi§ od Sunca, bjezi§ od dana...

Ali, nisam niSta ucinio:

— Ma kakvo Sunce!? Nikog se ja ne bojim, ni od
koga ne bjezim! I gdje je to Sunce?! Pokazi mi ga da
mu otmem princezu!

— Cekaj... éekaj... smiri se... molim ga.
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— Nemam vremena! Hoce$ li mi pokazati Sunce ili
nel!?

— Sunca nema nocu... — pokusSavam mu objasniti...

— Eto vidiS! Sad i sam kazes$ da ga nemal! Znam ja
da ga nema jer bih ga inace sigurno vec pobijedio!

—Ima ga, ali ne... — ne da mi da dodem do rijeci.

—Kako ima?! Sad si rekao da ga nema, a sad ga po-
novno imal? Znam ja Sto je tebi! Ti se boji§ pa ne zna$§

— Ne bojim se...

— Ne bojis se?! Pa onda se brani! Hajde, hoces li se
boriti ili ne!?

— Necu! — bio sam odlucan.

— Onda zdravo! Kukavice kukavna! Nemam ja vre-
mena za tebe. Ti i ne zna§ koliko me snova ¢eka u
jednom Noc¢idanu! — rec¢e zmaj.

— Cekaj, éeeekaaaaaijj!! — kriknuo sam za njim.

— Cekaj... éekaj... jos samo malo... — molio sam.

— Ne moze, mora$ ustati. Zakasnit ¢e$S u Skolu —
govorila je moja mama.

Ah da. Kao i svakog jutra. Zmaj otide, a ona dode.
'Mozda se oni dogovaraju kad c¢e tko biti ovdje? Ali,
pa to je nevjerojatno?! Kako je zmaj znao za Nocidan?!

On me sve viSe iznenaduje. Nije on tako glup kao §to
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ja mislim. Zna on mnogo toga, ali se najvi§e voli tudi.
Eh, kad se ne bi neprestano tukao, mogli bismo lijepo
razgovarati. On sigurno zna pricu o Noc¢i-danu. Moram

mu pripremiti zamku... Vidjet ¢emo.



IZNENADENJE

Dok sam se odijevao ¢uo sam tatu:

— Sine, dodi ovamo.

— Dobro jutro — kazem tati.

— Slusaj sine, ti zna$ da su ljudi koji su s nama radili
kao klaunovi otisli. Mama i ja ostali smo sami. Potre-
ban nam je najmanje joS jedan klaun. Nemamo novaca
da platimo nekog iz drugog cirkusa. Zato, od danas ce§
ti s nama poceti vjezbati, a za nekoliko dana imat ceS$ i
prvi nastup — bile su to tatine rijeci.

Gledao sam ga, nisam znao veseliti se ili ne?! Go-
dinama su govorili da ne mogu biti klaun jer ne razli-
kujem boje, a sada... eto?! Ja im nisam niSta govorio
o starcu, o tome da sam neke boje ve¢ naucio... Prije
nego li sam odgovorio, tata je ve¢ rekao:

— Odmah poslije §kole dodi kuci da poénemo vjez-

bati!



Ali tata... htio sam rec¢i da moram u bolnicu, da veé
nekoliko dana nisam posjetio svoju princezu...

— Nema alil Odmah poslije Skole dodi kuéi! Jesi li
me cuo?

—Da... — ¢uo sam, ¢uo... kako ne bih ¢uo kad vice...
ja ne razlikujem boje, ali dobro ¢ujem.

Sto sada da uc¢inim!? Ona ce se sigurno naljutiti na
mene, a ja to ne bih nikako Zelio. Tko zna kada ¢u imati
vremena da je posjetim? Mozda bi bilo najbolje da za
odmora otréim u bolnicu i sve joj ispricam. Tréat ¢u
kao lud i stiéi na vrijeme natrag u Skolu.

Tako sam odluéio koracajuci putem prema Skoli.
Kad sam u$ao u §kolu, skinuo sam cipele, obuo papuce
i krenuo prema razredu. Vrata razreda bila su otvorena,
pozdravio sam se s nekoliko ucéenika i uSao u razred.
Ukocio sam se kao kamen.

U mojoj klupi sjedila je ona?! Moja princeza... Imala
je gips na lijevoj ruci. Polako, korak po korak, kao da
sam zaboravio hodati. ViSe iz straha nego zbog crvene
boje koju sam osjecao na licu, priblizavao sam se nasoj
klupi. Ona me nije ni pogledala. Kad sam sjeo u klupu,
rekao sam:

— Zdravo... — ili tako neSto. Znam da sam je htio
pozdraviti.

Nije niSta odgovorila. Sto sad?! Dobro, mislio sam,

mozda mora proc¢i malo vremena da se ponovno pri-
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vikne na mene. Mozda ¢u za to vrijeme smisliti neSto
pametno...

Kad je proSlo dovoljno vremena, negdje pred sam
kraj sata, okrenuo sam se prema njoj i tiho rekao:

— Zdravo... — nisam smislio ni§ta pametnije.

Nista?! I dalje Suti... Sigurno je boli ruka. Na pocet-
ku drugog sata podigla je onu zdravu ruku iako ucite-
ljica nije niSta pitala. Tako je drzi i ¢eka da je ugleda
uciteljica. Sigurno je ruka boli pa ée pitati moze li oti-
¢i kuéi. Zamolit ¢u nasu razrednicu da pusti i mene.
Bez razmiSljanja podignem i ja ruku. Otpratit cu je. Ne
moze sama i¢i kuéi s tako bolesnom rukom. Kad:

— Hajde, reci, Sto zeliS? — pita uciteljica mene.

—Ja?! Ovaj... — ne mogu prvi reci.

— Sto je sad? Zar nisi podigao ruku?

— Jesam... jesam, ali ona je prva podigla ruku — i
pokazem na njezinu ruku koja je jo§ uvijek bila visoko
podignuta.

— Hajde, dobro... reci ti prval — uh, napokon.

— Molim vas da me premjestite u neku drugu klu-
pu! — ajjja, jaajaaa, jaajj...

Odmah sam spustio ruku. Pa ona se strasno ljuti na
mene?! Jao, §to da uc¢inim? Na srecu, uciteljica je nije
odmah premjestila. Uciteljica nije ni znala da se ona
ljuti na mene.

— ZaSto? — upita uéiteljica.



—Imam u gipsu lijevu ruku, a sjedim na lijevoj stra-
ni klupe, pa nemam kamo nasloniti ruku — odgovori
ona vrlo ozbiljno.

— Pa dobro rec¢e uciteljica — zbog toga se ne moras
premjestati u drugu klupu, moZete se samo zamijeniti
za stolice — i pokaze na mene.

TiSina...

— A ti? Jesi li se sada sjetio §to si htio pitatil? — ne
zaboravlja uciteljica.

— Ovaj... da, htio sam pitati mozemo li se ona i ja
zamijeniti za mjesta jer ona ima gips na lijevoj ruci a
ja...

— U redu, u redu... zamijenite ve¢ jednom mjestal
— sada ve¢ ljutita rece uéiteljica.

— U redu — rece princeza i ustane.

Pricekala je da ja ustanem, da pokupim sve svoje
stvari i da njezine premjestim na desnu stranu klupe.
Sjela je bas kao prava princeza.

Sutjeli smo do kraja petog sata. Kad je zvono po-
sljednji put zazvonilo potréao sam pred Skolu i ¢ekao
svoju princezu. Mislio sam kako éemo o svemu lije-
po razgovarati hodajuéi prema kudi, iako mi nemamo
kuce.

Iako je znala da je ¢ekam, prosla je pored mene kao
da je ne ¢ekam. Dobro, ako je takva, pomislio sam u

sebi, reci ¢u da je ne volim.
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Nisam niSta rekao jer ja nju volim. Samo S§to sam
pomislio na to koliko je volim, zacrvenio sam se, a ona
se ba$§ tada okrenula. Bio sam crven, strasno crven.
Strogo me pitala:

—Sto ti je?! Zasto hoda$§ iza mene? Zasto me pratis?

Stajao sam preplaSen i niSta nisam uspio izgovoriti,
osim:

—Ja... ja... Jane...

Ona gleda u mene. Zaprijeti mi prstom:

— Srami se!

— Sramim se... — odgovorio sam. — Eto, sav sam
crven. Crven sam od stida...

Gledala me je jo§ nekoliko trenutaka i kao da mi je
bilo malo lakSe. Ja sam gledao u zemlju. Kad sam je
ponovno pogledao u oé¢i, rekla je:

— Dobro, ako se sramiS§, dodi malo blize i pomogni
mi nositi ruku. Gips je vrlo tezak.

Priblizio sam se, uzeo njezinu ruku i stavio je na
rame. Bila je zaista teSka. Kada sam se umorio, premje-
stio sam je s lijevog ramena na desno... Jao0000000007?!
Pa mi smo zagrljeni?!

Zastao sam, morala je i ona... gledali smo se. Bili
smo zagrljeni rukom u gipsu.

— ZaS§to nisi doSao u bolnicu? — pitala je tuzno.

— Paaaa... ne znam... — nisam znao Sto da joj ka-

zem.
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— Kako ne zna$§?! Zasto nisi do§ao?

Nisam mogao reci istinu jer bi ona tako saznala da
ja ne poznajem sve boje. Tko zna Sto bi ona o tome
mislila. Ne§to sam morao izmisliti:

—Znam, znam. Znas$ li za§to? — sjetih se.

— Ne znam. Zato te i pitam.

Ispricao sam da su mama i tata ostali bez klaunova
i da ne znaju Sto sada uciniti. Nemaju novaca da plate
nekog novog klauna, pa je tata na kraju odlucio da bih
ja mogao biti jedan klaun. Zato sada neprestano vjez-
bam. Vjezbam vrlo teSke pokrete koje mora znati svaki
klaun ako zeli biti smijeSan.

Eto, zato nisam mogao do¢i u bolnicu. Nisam imao
vremena.

Ona je sve to sluSala i vidjelo se da se veseli toj vi-
jesti. Sada ¢emo zajedno nastupati u cirkusu. Ali, kad
me upitala kada sam poceo vjezbati morao sam reci:

—Danas... poslije podne...

Jo§ se jednom naljutila. Sada je znala da postoji
neki drugi razlog zbog kojeg je nisam posjetio. U redu,
ne zelim da se ponovno ljuti. Odlucio sam reéi istinu!
Ako ona mene zaista voli, to i nece biti strasno. Malo
sam se nakasljao i poceo:

— Ono §to ¢u ti sada rec¢i ne smije§ nikome pricati!

— Bas§ me briga Sto ¢e§ mi recil Ja hocu znati zaSto

me nisi doSao posjetiti u bolnicu.
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— Eto, sluSaj, o tome ti i hocu govoriti... Ali, to je
moja tajna. Obecajes li da nikome nece§ reci?

Obecala je.

—Ja ne razlikujem boje! — gledam §to ¢e na to reci.

—Koje boje?

Kakvo je sad to pitanje?! Koje boje?! Mozda ni ona
ne razlikuje boje? Poveselim se iako to nije veselo:

—A ti? — pitam je i gledam.

— Sto ja?! — gleda i ona mene.

Sigurno sam nesto krivo pitao, pomislim u sebi, jer
se nismo razumjeli. Mozda je najbolje da objasnim sve
ispocetka:

—Ja ne razlikujem boje! — gledam §to ¢e sada redi.

—Koje boje? — sve isto... moram to rec¢i nekako druk-
¢ije. Na primjer ovako:

—Ja ne razlikujem, crvenu, zutu, zelenu, plavu i sve
druge boje. Niti jednu!

Tako, sad sam rekao jasno. Ali, ni to nije bilo jasno.
To se vidi po njezinom pitanju:

— Od cega ih ne razlikujes? — to je bilo njezino pi-
tanje.

— Ah, kako je teSko objasniti onome tko razlikuje
boje da postoje i oni ljudi koji boje ne razlikuju. Zato
sam bio strpljiv:

—Ja ne razlikujem crvenu boju od plave, niti zelenu

od plave, niti plavu od Zute, a ni Zutu od zelene.
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Ona se zamislila i nakon krace stanke rekla:

— A razlikuje$ li smedu od plave?

—Ne, ne i ne! Ja ne razlikujem niti jednu boju! Ja ne
vidim ni jednu boju! — sada sam ve¢ bio ljutit.

— Kako ne razlikuje§? Koja je ovo boja? — i pokaza
na svoju haljinu.

— Siva — odgovorim.

—Kako siva, vidi§ da je ljubicasta?! — ¢udi se ona.

—Nije ljubi¢asta nego siva! — vi¢em ja.

— A ovo? Koje je ovo boje? — pokaze na svoju ko-
Sulju.

—1I ona je siva — iako sam znao da je crvena, ali mo-
rao sam njoj do kraja objasniti Sto je to s mojim bojama.

—Kako siva?! Pa ona je crvena?! — ¢udi se ona.

— Ja vidim samo sivu boju, i sve druge boje vidim
kao da su sive. RazumijeS§? — govorim polako.

—Pa ti onda ne razlikuje§ boje?!

—Pa to ti ja neprestano govorim! — napokon.

Uhvatio sam je za gips i objasnio da se ne treba
niSta brinuti, da ja sada u¢im razlikovati boje, da imam
najboljeg ucitelja, i da ¢u ih uskoro mo¢i razlikovati.

— UCio sam svakog dana i zato nisam mogao doéi
u bolnicu i posjetiti te. Neke boje veé¢ razlikujem, veé
mnogo toga znam o plavoj, Zutoj, zelenoj, bijeloj, crve-
noj... da, i o crvenoj... I da znas§, crvenu sam boju prvi

put osjetio kod tebe u bolnici.



— U bolnici?! Pa tamo je sve bijelo?!

— Osim tvog i mog lica... kad si mi rekla...

—Volim te...

ViSe se nije ljutila. Hodali smo prema kudi, iako mi

nemamo kuce, a ja sam nosio njezin gips.



PREDSTAVA

Kad smo stigli do Satora, pozdravili smo se poljupcem
u obraz. Ona je oti§la svojim roditeljima, a moj je tata
vec bio nestrpljiv. Rekao je pozurujuéi me:

— Hajde, odmah poé¢injemo.

Presvukao sam se u nekakav kostim, nije mi se svi-
dao, ali to sada i nije bilo vazno. USli smo u veliki Sator.
Na sredini Satora je cirkuska arena, puna piljevine. To
je dobro, jer ako bi netko kojim sluc¢ajem pao, na pri-
mjer s konja, ne bi se jako udario. U Satoru je bio mrak
pa sam pricekao da tata upali svjetla. Stajao sam na
sredini cirkuske arene. Zamislio sam kako ¢e to izgle-
dati kad sve bude oko mene prepuno gledalaca. Cud-
no, nisam to mogao ni zamisliti. Znao sam samo jedno:
svakog dana moram neprestano vjezbati da na prvom
nastupu ne ucinim nesSto pogreSno. Eto, kad se tata

vratio, svjetla su bila upaljena i mi smo poceli vjezbati.



Prva vjezba:

Tata mi je objasnio da pokrete koje sada pokazuje
mora znati svaki klaun da bi bio smijeSan ¢im ude u
cirkusku arenu. Klaun mora dotréati do sredine arene
i duboko se pokloniti. Tako duboko da glava dodiruje
koljena i tada pasti na glavu ne savijajuci koljena. Osla-
njajuci se samo na glavu i noge klaun je vrlo smijeSan
jer izgleda kao trokut. Rukama se ne smije pomagati.

To je prva vjezba. Od nje boli glava.

Druga vjezba:

Druga je vjezba nastavak prve vjezbe. Da bi se ona
dobro izvela, treba nauciti kako se iz trokuta klaun pre-
tvara u crtu. Treba ispruziti noge i glavu, ali tako da se
padne na trbuh. Ni tu se nisam smio pomagati rukama.

Od ove vjezbe boli trbuh.

Treda vjezba:

U toku ove vjezbe morao sam nauciti Sto mogu uéi-
niti dva klauna. Drugi je klaun bio moj tata. Vjezba se
zove ulica. Ja sam lezao kao crta, a tata me nekoliko
puta pregazio kao automobil. Kad bi mi stao na leda,
morao sam trubiti kao automobil. Od ove vjezbe bole
leda.
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Ceturta vjezba:
Tata je donio puno vode i polio me. Ova se vjezba
zove kiSa. On kaze da je to uvijek smijeSno pa smo

uvjezbavali nekoliko puta.

Peta vjezba:
Petu vjezbu nismo ni poceli jer sam nakon cetvrte

poceo kihati. Prehladio sam se i tri dana lezao u krevetu.

Lezao sam i pio €aj. Ulaz u moju sobu, iako to nije
soba, tako je uzan da moja princeza nije mogla uéi u
moju sobu. Njezina ruka u gipsu zapinjala je na sve
strane. Stajala je u kuhinji, a ja sam lezao u sobi. Gle-
dali smo se i pricali.

Rekla mi je Sto su sve ucili u Skoli, a ja sam njoj
objasnjavao da mi se neSto neobi¢no dogada. Vec¢ dvije
no¢i ne sanjam niSta. U moj san viSe ne dolazi strasni
zmaj. Zabrinuo sam se zbog toga, ¢ak sam pomislio da
mu se neSto dogodilo. Ona se raspitivala o strasnom
zmaju, a kad sam rekao da se mi ve¢ dugo druzimo,
da smo se Cesto zbog nje i tukli, rekla je da taj zmaj
i nije tako straSan. A nije ni zao. Eto, sada, kad sam
bolestan, sada ga nema.

— Sigurno te ostavio na miru dok ne ozdravis.

Dok sam tako lezao, razmiSljao sam i o starcu. On

je mudar, on ¢e se sigurno dosjetiti da sam ja bolestan
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i da me zbog toga nema u Sumi. Ipak sam se pomalo
¢udio Sto mi nije poslao neki lijek. On sigurno zna ko-
jim se biljkama najbolje lije¢i prehlada. Ali, meni je vec
bilo mnogo bolje.

Treceg dana, dok sam lezao u krevetu, doSao je k
meni tata i zabrinuto rekao:

— Vidi§ sine, ti si sada bolestan, a mi nemamo no-
vaca da pozovemo doktora. Mama i ja smo jucer dugo
razgovarali da ti poéne§ s nama nastupati ¢im ozdravis.
Ako ne bude$§ imao temperaturu, mozda ve¢ sutra. Mo-
ramo zaraditi novac za zivot. Bio sam vrlo iznenaden.
Pa ja znam samo ono... trokut — crta — ulica — ki§a?! Sto
¢u ja predstavljati? Sav preplasen pitao sam tatu:

— Sto ¢u ja raditi? Jo$ nista ne znam?!

Tata me rukom poceSao po glavi i objasnio:

— Radit ceS ono Sto znaS. Mama i ja cemo nasmijati
ljude. NiSta se ti nemoj brinuti. A ono s kiSom, to ¢emo
preskociti. Moramo paziti da se ponovno ne prehladis.

Sve ono §to se dogodilo sljedeceg dana zaboravio
sam. Znam samo da sam cijelog dana mislio na pred-
stavu. Ne sjecam se ni jesam li bio u §koli, jesam li bio
u Sumi, ne znam jesam li vidio princezu, niSta... nista...
sve sam zaboravio... samo sam ¢ekao predstavu...

Veceras u osam!

Pred nastup mama me odjenula u bijeli kostim. Re-

kla je da je to stari obic¢aj, da se klaun za svoj prvi na-
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stup odjene sav u bijelo, a kad prvi put nasmije gleda-
oce, tada dobije prvu Sarenu zakrpu, pa drugu... trecu,
sve dok ne postane vrlo smijeSan i zato vrlo Saren.

Prije nas nastupili su konji i njihovi jahaci, psi koji
mogu hodati na dvije noge, guta¢ vatre i madionicar.
Nakon toga u arenu je utréao nas susjed s mikrofonom
u ruci i po¢eo govoriti:

— A sada, dragi gledaoci, sada c¢e nastupiti naj-
smjeSnija obitelj na svijetu. Klaun i njegova Zena kla-
unica, te po prvi put u ovom cirkusu — njihov sin. Po
prvi put!

Gledaoci su se ve¢ poceli smijati, vikati, pljeskati...
Prvi je u arenu istréao tata. Namjerno se spotaknuo, i
pao. Svi su se smijali. Zatim se pretvorio u trokut. Svi
su se smijali. Pa u crtu... Moja mama?! Nisam ni primi-
jetio kad je ona utréala u cirkusku arenu. Gazila je tatu
kao automobil. Svi su se strasno smijali. Tada mi je
tata rukom dao znak, mahnuo mi neka udem u arenu.

Potréao sam prema njima ba§ kada je mama pala
preko tate. Lezali su i gledali u mene. Kad sam dotrcao
do njih... preskoc¢io sam ih. Stao na sredinu cirkuske are-
ne... U o¢i mi je bljeskalo stotinu reflektora. Gledao sam
u ta svjetla i niSta nisam vidio. Okrenuo sam se prema
tati, mami... ali?! Njih nije bilo... Pobjegli su u mrak?!

Ostao sam sam... Svuda oko mene bilo je svjetlo, a

iza tog strasnog svjetla bio je mrak prepun ljudi. Bojao



sam se. Ispruzio sam ruku prema tom mraku i glasno...
najglasnije viknuo:

— Maaaaaamaaaaa...

Jo§ za trenutak vladala je tiSina, a zatim sam c¢uo
smijeh. Iz stotinu grla do mene je dopirao smijeh. Sve do
tada, dok se nisu poceli smijati, mislio sam da su tata i
mama tu negdje, u blizini, ali sada sam znao da ih necu
naci... Bio sam sam... Spustio sam ruku koju sam jo$ uvi-
jek drzao ispruzenu prema mraku, podigao sam glavu i
zaplakao. Plakao sam najveéim suzama na svijetu...

Ne znam koliko je to trajalo... Netko je ugasio svje-
tlo, i odnio me iz cirkuske arene.

Mama je u sobi skidala odjecu s mene i pitala §to
hocu za veceru. Nisam htio niSta jesti, htio sam saznati
neSto drugo. Nije me zanimalo zaSto su mama i tata
pobjegli u mrak i ostavili me samog. Od tate sam ¢esto
¢uo da svatko mora sam nauciti §to se moze a Sto ne
moze raditi u cirkuskoj areni. Zanimalo me nesto drugo:

—Mama... zaSto su se oni ljudi meni smijali?

Mama je dugo Sutjela, pitala me zar zaista ne zelim
jesti... I ja sam §utio. Na kraju je rekla:

— Smijali su se jer nisu znali §to bi drugo. Oni su
mislili da si ti obi¢an klaun, da ti ne place§, da je sve to
dobro uvjezbano... Ne znam... pitaj tatu.

Mama nije bila sigurna da je dobro odgovorila na

moje pitanje. Ipak zanimalo me jo§ ne§to:
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— Mama... §to ste ti i tata radili u mraku? Zasto
niste do§li u arenu?

Kad sam je to upitao, rekla je da mora raspremiti
kuhinju, da jo§ neSto mora sa$iti... da...

— Mama... Sto ste radili u mraku? — morao sam to
saznati.

Mama sada nije mogla niSta drugo nego odgovoriti:

— Plakali smo... plakali... — rekla je briSuéi suze.

To me jako razveselilo, iako to nije veselo. Ali, bolje
da su plakali kao ja nego da su se smijali kao gledaoci.
Ipak, morao sam pitati jo§ nesto.

Zasto ste plakali?

— Ne znam... — odgovorila je tiho — mozda zato jer
smo i tata i ja cijelog zivota htjeli nasmijati ljude, uvijek
smo htjeli biti smijeSni, uvijek smo pazili da ne bude-
mo tuzni... a ti si danas bio ba§ onakav kakvi smo mi
najceSce bili izvan cirkuske arene. Tuzni i... nespretni...
sami... A ljudi su se smijali... Vidi§ kako je sve tu ¢ud-
no... vrlo ¢udno...

Nisam htio viSe niSta pitati iako jo§ mnogo toga
nisam razumio. OtiSao sam spavati, a sutra ¢u o svemu
razgovarati sa starcem. Bio sam tako umoran da nisam
mogao ni sanjati. Mirno sam spavao sve do jutra.

—nm Hajde, sine, i danas mora$§ u Skolu — probudila

me mama.






BIJELA

U skoli je bilo kao i svakog dana. Netko je dobio pe-
ticu, netko jedinicu. Mene nisu niSta pitali jer sam tri
dana bio bolestan. Neprestano sam mislio na juéerasnji
dogadaj. Moja je princeza cijelo vrijeme Sutjela. Ona je
jucer bila na predstavi i sigurno zbog toga Suti. Mozda
se srami §to sam plakao.

Kad smo odlazili iz Skole, pomogao sam joj nosi-
ti ruku. Prije kuce, iako mi nemamo kucu, rekao sam
princezi da moram posjetiti starca o kojem sam joj pri-
¢ao. Samo je kimnula glavom kao da kaze da, i po-
zdravila me. Kad sam ve¢ krenuo drugim putem, onim
prema Sumi, zastala je, okrenula se i tiho rekla:

— Ti si najljepsi klaun kojeg sam ikada vidjela.

Gledao sam kako zuri prema cirkusu. Bio sam ve-
seo, iako nisam znao za$to je to rekla.

Starac je sjedio u §umi pored puta. Cinilo se, kao i



uvijek, da gleda u daljinu. Sjeo sam pokraj njega bez
rijecCi. I on je Sutio.

Neka je ptica proletjela glasno pjevajuci. Starac se
okrenuo za njom i kad je viSe nije ¢uo, rekao je:

—Tuzna je...

—Da, tuzna... — kazem ja isto §to i on.

—A zasSto je tuzna? — upita on mene.

— Ne znam, mozda neS§to ne moze nacéi? — pogadam
ja.

A starac Suti. Ne dugo.

— Ne, djecace, tuzna je zato jer si i ti tuzan. Kad je
¢ovjek tuzan, tada njemu i sve oko njega izgleda tuzno.
Da si ti danas veseo, cvrkut ove ptice bio bi isto takav.
Ali, tebi se neSto dogodilo...

Nije pitao Sto mi se dogodilo jer je znao da ¢u ja
sam sve ispricati. I to sam naucio od starca, da po-
nekad ne treba postavljati pitanja, da ponekad covjek
sam hoce reci a da ga nitko i ne pita.

Malo po malo, rije¢ po rije¢, ispriCao sam starcu sve.
O svojoj bolesti, kako je sve to pocelo, zasto sam obolio,
Sto mi je tata rekao, kako je protekao moj prvi nastup...
Na kraju i ono najvaznije, ono zbog ¢ega sam i doSao:

— Ja sada viSe ni§ta ne razumijem. Gledaoci su se
smijali, mama i tata su plakali, moja je princeza rekla
da sam najljepsi klaun kojeg je do sada vidjela. Kako je

to moguce? A ja sam stajao i plakao?!
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Starac je Sutio. Zatim je ustao, ucinio nekoliko kora-
ka niz puteljak, kao da ce oti¢i, pa se vratio i odSetao
puteljkom prema Sumi. Znao sam da c¢e se vratiti. Kad
se ponovno pojavio, upitao sam §to o svemu tome misli.

— Mislim da li ti kazati istinu ili ti ispricati jo§ jednu
pri¢u koja i nije istinita, ali je lijepa.

Malo sam razmiS§ljao, sjetio se onog S§to je starac
govorio o ptici, pa sam odlucio.

— Starce, recite mi istinu. Tuzan sam pa nisam si-
guran da bi mi se ta vaSa prica ¢inila lijepom. Recite
mi istinu.

Starac se na te moje rije¢i okrenuo prema meni i
mirnim glasom govorio istinu:

— Djecace, ti si ve¢ mnogo toga naucio, mnogo toga
upoznao. A sada se sjeti kako je bilo prije toga. Ti ne-
kada nisi znao kakva je boja plava, kakva je crvena,
nisi znao da je plava duboka, a crvena topla. Tebi je
nekada crvena bila siva. Je li tako?

Da je tako nisam morao ni odgovoriti. Bilo je bas
tako. Starac je nastavio:

— A drugim ljudima crvena je bila crvena, plava
plava. Sto to znaci?

Sutio sam jer sam znao da ¢e starac sam odgovo-
riti. Eto:

— To znaci da ista boja, crvena na primjer, moze

nekim lJjudima izgledati ovako, a nekima druk¢ije. Ra-



zli¢itim ljudima iste stvari izgledaju drukéije. Tako si i
ti ju€er, u cirkuskoj areni, jednima izgledao smijeSno,
drugima tuzno, a tvojoj djevojéici lijepo. Svatko je u
tebi vidio ono §to je htio vidjeti. Ali, na kraju svega
to i nije vazno! Najvaznije je to kako si se ti osjecao.
Hajde, sjeti se. Kako si se ti osjecao? Jesi li bio tuzan,
veseo, ili ti se Cinilo da si lijep? Ili ruzan? Hajde, sjeti
se.

Ah, kako je to bilo teSko pitanje. Kako sam se ja
osjecao? Kako? Nisam bio ni tuzan, ni sretan, nisam
niSta mislio... ni da sam lijep, ni ruzan... bio sam... bio
sam...

—Bio sam zacuden! Da... ¢udio sam se.

Starac me uhvati s obje ruke i polako me tresuci
rece:

— Da, daaaaa... djecace, bio si zacuden! Bio si zbu-
njen, kao kad smo poceli pricati o bojama. Sjecas se
kad sam ti pricao da je plava duboka, da zelena miriSe
na travu... ¢udio si se svemu, ¢udio... a to je dobro!
Tako si poceo uciti, upoznavati boje... I jucer si bio
zacuden! Ti si bio klaun koji se ¢udi svemu oko sebe. I
ljudi su se ¢udili, ¢udili su se klaunu koji place...

Za trenutak je zastao, ustao, i kuckajuéi Stapom po
kamenu rekao:

— Pravi klaun je tuzan klaun.

Pitao sam ga zaSto je pravi klaun tuzan klaun, ali
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— To ceS ti sam morati saznati. Sam... — recCe starac
i ponovno sjedne na kamen.

— Sada c¢u ti odgovoriti na tvoje prvo pitanje. Samo
na to pitanje ¢u ti odgovoriti jer su tvoja pitanja posta-
la za mene preteska. Od sada ¢e§ sam odgovarati na
svoja pitanja. Sjecas li se Sto si me prvi put pitao?

Zamislio sam se. Toliko sam ga toga veé pitao da
sam se teSko mogao prisjetiti prvog pitanja... ali, pa dal
Sjetio sam se:

— Koja je moja boja? Koje sam ja boje? — to je bilo
moje prvo pitanje.

Starac je ustao, nasmijeSio se i polako krenuo pu-
teljkom kojim je uvijek nestajao... tamo negdje... u Sumi.
Ustao sam i ¢éekao da se okrene. Znao sam da ce se
okrenuti. I evo, okrece se, Stapom pokazuje na mene,
¢ujem kako kaze:

—Tvoja je boja bijela!l — mahne mi odlazeci.

Neko sam vrijeme stajao gledajuéi za njim, iako ga
vi§e nisam vidio. RazmiSljao sam o tome §to je rekao,
da ¢u sada sam odgovoriti na... Ah!?

— Cekaijte, starce! Sjetio sam se neceg strasnog! — i
potrcao sam za njim.

Jedva sam ga stigao!

— Cekajte... Hoéemo li sutra razgovarati?

On slusa, trese glavom... i recCe:

— Ne, djecace. Proc¢i ¢e dosta vremena do naSeg

ponovnog susreta... Dosta vremena.



Htio sam plakati, ali bi bilo bolje da kazem neSto
pametno, nesto Sto ¢e ga zadrzati:

—Kad ¢emo se ponovno vidjeti?

—Kad saznas za$to je pravi klaun tuzan klaun. Kad

to sazna$, dodi ponovno u Sumu.



GRAD

Kad sam se vratio kudi, iako mi nemamo... Sto?! Nema
viSe ni Satora?! Kao da se ispuhao. Sareni je Sator lezao
na zemlji.

Ljudi su uzurbano spremali kovéege, velike kutije, a
zivotinje premjeStali u ogradene kamione. To znaéi da
ponovno idemo na put. Mi nismo imali mnogo toga za
spremanje. Klaunovi nemaju tigrove, pse, konje i sli¢ne
zivotinje. Zato smo pomagali drugima. Ja sam najviSe
pomagao obitelji krotitelja tigrova.

Kad smo krenuli, okrenuo sam se prema Sumi i
mahnuo. Mislio sam na dan kad ¢u se ponovno vratiti
ovamo i dugo, dugo sjediti sa starcem.

Putovali smo ¢etiri dana. Cirkus se zaustavio u ve-
likom gradu jer su ljudi koji rade u cirkusu mislili da je
najbolje ostati nekoliko mjeseci na istom mjestu. To se
moze samo ako je grad velik. Uskoro dolazi zima pa se

nikome ne putuje. Dva dana je trebalo da podignemo



Sator, a vec treceg dana grad je bio oblijepljen plakati-
ma naSeg cirkusa. Na svakom plakatu pisalo je velikim

crvenim slovima:

SVAKOG DANA U OSAM SATI VELIKA
CIRKUSKA PREDSTAVA

Sat vremena prije naSeg prvog nastupa u tom gra-
du poceli su se mama i tata odijevati. Pogledav§i me
pitali su Sto ¢ekam.

—Cekam da mi netko namaze lice — odgovorio sam.

Mama se zacudila:

—Da ti namazem lice?! Ja mislim da jo$ nije vrijeme
za to. Nastupio si samo jednom, jo$ nisi zasluzio boje.

Mirno sam odgovorio da ja i ne zelim mnogo boja,
veé samo jednu.

Mama je odgovorila da je njoj svejedno i upitala:

—Hoces li zutu, plavu, zelenu, ili neku drugu?

Pokazao sam prstom na jednu boju:

—Bijelu... ja hocu samo bijelu.

— Bijelu? — zacudi se tata — zaSto bijelu? Nece ti
lijepo pristajati uz Sareni kostim!

Sada sam morao imati hrabrosti da kazem sve:

— Tata, ja ne Zelim Sareni kostim. Ja hocu bijeli ko-
stim, potpuno bijeli.

Tata me gledao, vidio sam da ne zna §to da kaze.

Kao da se ljutio:
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— Kakav bijeli kostim? Pa to uopce ne izgleda smi-
jesno?! Klauni se uvijek Sareno odijevaju!

Sto sam sada mogao reci? Zar da mu prepricam
cijelu pricu o starcu i sebi? Za to nisam imao dovoljno
vremena. Predstava pocinje za dvadesetak minuta. Ti-
§inu prekine mama:

— Dobro, mozda sam ja kriva za to. Pred prvi na-
stup ispricala sam mu o onom starom obicaju da klau-
novi nastupaju u bijelom kostimu sve dok ne nasmiju
gledaoce.

Uh, spasila me mama. Tata je rekao da je to vec
napusteni obic¢aj, da su svi danasnji klaunovi Sareno
odjeveni, ali da sada nema vremena svadati se s nama.
Neka bude kako mi ho¢emo.

Lice mi je namazala prekrasnom bijelom bojom. Po-
gledao sam se u ogledalo. Nisam bio smijeSan. Pogle-
dao sam tatu i mamu. Oni su bili smijeSni. Stao sam
blize njima da vidim kako izgledamo svi zajedno... ¢ud-
no. Izgledali smo ¢udno.

Uskoro smo zac¢uli burni pljesak u Satoru. To je zna-
¢ilo da predstava poé¢inje. Pozurili smo u veliki §ator.

Konji, psi, gutaéi vatre i madioni¢ar nastupali su
prije nas. Zatim je red do§ao na klaunove.

Tata je potrcao prema sredini cirkuske arene, spo-
taknuo se i pao. Ljudi su se smijali. Mama je potrcala

prema njemu, spotakla se o tatu i pala preko njega. Lju-



di su se smijali. Ja sam polako korac¢ao prema njima,
zastao pokraj njih i pruzio im ruku. Htio sam im pomo-
¢i da ustanu. Kad su tata i mama ustali i zacudeno me
gledali, ljudi su se smijali. Dok sam odlazio s pozornice,
ljudi su se smijali. Tek kad sam iziSao iz arene, mama
i tata su poceli izvoditi svoje uvjezbane vragolije. Ljudi
su se smijali.

Cekao sam ih u garderobi. Dosli su drzeéi se za leda
i bubrege. Bili su umorni i tuzni. Tata je rekao:

— Eeeee, nije to viSe za nas. Stari smo mi za te lu-
dorije...

— Da — isto je mislila mama — sve me boli od tog
bacanja i padanja.

Gledali su mene, dugo, a onda pitali:

—A ti sine, Sto ti hoce§? Ti ne ZeliS biti smijeSan?

— Ne! — rekao sam. — Ja ne zelim biti smijeSan. Ja
zelim da se ti ljudi prestanu smijati. Ja ne volim kad
nam se smiju.

Tata je jo§S jednom uzdahnuo, kao da se neceg pri-
sjeca, pa mi rece:

— To je lijepa zelja, ali to nije moguce u cirkusu.
Ljudi dolaze u cirkus da bi se smijali.

Tako smo zavrSili na§ kratak ali vazan razgovor.
Vrlo vazan! Nakon §to mi je tata rekao da ljudi dolaze
u cirkus smijati se, ja sam odlucio razgledati ovaj grad,

iljude u njemu. Pitao sam zaSto se ti ljudi ne smiju
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u gradu, zasto se ne smiju kod kuce, za§to dolaze u
cirkus.

Razmi$ljajuci o tome legao sam u krevet. Sutra uju-
tro idem u grad, a moram pronac¢i i neku Skolu. Do
kraja ovog razreda ostala su samo dva mjeseca. Zaspao
sam razmiSljajuci o gradu i o ljudima koji Zive u njemu.

—Dobar san — pozdravi me vrlo tiho strasni zmaj.

Oh, kako sam se iznenadio. Nije ga bilo ve¢ neko-
liko noc¢i. Kako se samo promijenio, vise ne skace na
mene i ne napada me?!

— Sto je, strasni zmaju, gdje si do sada? — upitao
sam njezno.

Tuznim korakom, oslanjajuc¢i se na rep, otiSao je u
kut i naslonio se na zid.

— Ufffff... — uzdahnuo je ispustajuéi mnogo dima.

Njemu se neSto dogodilo?! On viSe ne riga vatru.
Samo dim izlazi na njegova straSna usta?!

— Sto se dogodilo, stragni zmaju? — pitam ga vec
pomalo uplasen.

— Uffff... — uzdahne on jo§ jednom — bolje da ti ne
pricam!

— Hajde, mora$§ mi ispri¢ati. Mozda ti ja mogu po-
moci?

Tako sam, napokon, od zmaja ¢uo tuznu pricu.
Zmaj je doSao za nama u grad, htio je doéi u moj san,

ali je stigao nekoliko sati prerano. Mi smo jo$§ bili u
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poslu, jo§ smo postavljali Sator. Bilo mu je dosadno pa
je odluCio u¢i u san nekog drugoga, da mu vrijeme
brze prode. Tako je lutao gradom trazeé¢i nekog spa-
vaca. Ugledao je kroz prozor covjeka koji hrée na vrlo
mekanom krevetu i pomislio da bi to mogao biti dobar
san. Soba u kojoj je spavao taj ¢covjek izgledala je vrlo
lijepo. NamjeStaj blistavih boja, na podu veliki debeli
prostirac... Zastori su bili navuceni preko prozora, a
u kutu je rasla velika zelena biljka. I, zmaj ude u san
toga ¢covjeka. Ali, ¢im je uSao u njegov san, uhvatila su
ga dva covjeka i taj spavac¢. Uhvatili su ga i vezali lan-
cima. U grlo mu lijevali vodu sve dok se njegova vatra
nije potpuno ugasila. Tako okovanog odvukli su ga u
kamion pa u zooloski vrt. Prodali su ga. Kad su odlazili,
mahali mu s mnogo novaca u ruci i vikali da kaze i dru-
gim zmajevima gdje oni spavaju, da ih u ovom gradu
jedva cekaju...

Eto, jedva je nekako uspio pobjeéi iz groznog ka-
veza.

Nakon dva dana iskopao je tunel ispod ograde, i
dok su ga ¢uvari trazili u tunelu, on je odletio. Sreca je
§to zmajevi mogu letjeti.

Ipak, kad sam ¢uo cijelu pricu, zacudio sam se zma-
ju. Zasto je dopustio da ga tako lako uhvate, za§to nije
oteo njihove princeze i s njima se tukao? Zasto nije

oteo princezu tog zlog spavaca? To sam ga pitao.
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— Eto, to je ono najgore i najstrasnije! — odgovori
zmaj. — Ti ljudi, i taj spava¢, oni nemaju svoje princeze.
Oni nikoga ne vole. Taj spava¢ mrzi sve ljude. I prin-
ceze. Eto, zato mu nisam mogao niSta... — tuzno rece
zmaj.

Da, da... Znao sam da tu zive veliki ¢udni ljudi. Ispri-
¢ao sam zmaju da sutra namjeravam proSetati gradom
i vidjeti kakvi su to ljudi. Rekao je da se ¢uvam i da on
odlazi iz grada ¢im se ja probudim.

— I molim te, sanjaj Sto duze jer sam vrlo umoran. I
nesretan. Ugasila mi se vatra. U tvom sam snu siguran,
probudi se §to kasnije — moli me zmaj.

Dobro, spavat ¢u koliko budem mogao. Vidim da
mu nije lako. Prije negoli je zaspao u mom snu, rekao
je vrlo tiho:

— Nemoj se ljutiti Sto se danas s tobom ne mogu

tudi... vrlo sam rlmoran...






POSLJEDNJA PREDSTAVA

Tog jutra mama me nije probudila jer jo§ nismo znali u
koju ¢u 8§kolu. Zmaj je nestao, kao i svakog jutra. Nadao
sam se da se dobro odmorio.

Za vrijeme dorucka rekao sam mami da bih htio
proSetati gradom. Ona se bojala da se ne izgubim. Ali,
ja sam vec¢ odrastao, uvjeravao sam je, ne mogu se
izgubiti. Ako se i izgubim, pitat ¢u ljude gdje je nas
Sator, cirkuski Sator. Grad je prepun plakata, svi znaju
gdje je nas Sator.

Dozivao sam kcéerku krotitelja tigrova, ali nikoga
nije bilo u njihovom Satoru. Susjeda mi rece da su vec
vrlo rano otisli u grad. Oni sigurno traze najbolju hranu
za svoje tigrove. Mozda se i sretnemo, tko zna!

Gradske ulice su bile Siroke, ali je po njima vozilo
tako mnogo automobila da je na svakom raskr§éu bila
velika guzva. Mene nisu zanimali automobili ni ulice,

vec¢ ljudi. Gledao sam ih kako se Zure na sve strane.



Morao sam paziti kuda hodam jer sam se dva puta su-
dario. Vikali su na mene, odlazedi, zasto ne pazim kuda
hodam! Cudno... kad se mama i tata sudare u cirkusu
svi im se smiju?!

Na jednom uglu neki se ¢ovjek spotakao i pao. Pros§-
lo je mnogo ljudi, svi u zurbi, dok se jedan ¢ovjek nije
zaustavio i pomogao mu da ustane. Kad mu je pomo-
gao, odjurio je.

Gledao sam u covjeka koji se sada pridrzavao za
stup i otresao prasSinu sa svog odijela. Jo§ ga je od pada
boljela noga. Taj je covjek pao ba$§ kao §to pada tata u
cirkusu. Gledao sam u ljude... nitko mu se nije smijao.
Zasto se sada ne smiju? I zasSto mu nisu pomogli ako im
nije smijeSno?! Dotréao sam do njega i upitao ga:

— Mogu li vam pomo¢i?

I ne gledajuci me odgovori:

—Neka, sam ¢u se snaci... samo ti idi.

—Ali, ja nikamo ne idem! — objaSnjavam.

Covjek se malo zacudio, prvi put me paZljivo pogle-
dao, i upitao:

—A §to ti ovdje radis?

Rekao sam mu da Zelim upoznati ljude ovoga gra-
da, da sam ja tek jucer doSao ovamo i da me zanima
§to rade ti ljudi kad nisu u cirkusu.

— E, §to rade... — rece ¢ovjek s mnogo stanki. —

Trce, zure, htjeli bi zaraditi §to viSe novaca, nitko nema
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ni za Sto vremena... Samo to rade... neki ni to ne stig-
nu...

Gledao sam ga, ¢inilo mi se da i on nekamo Zzuri.
Ipak, jo§ se zadrzao za trenutak. Brzo sam upitao:

ZaSto vam nisu pomogli kad ste pali?

—Nemaju vremena...

—A zaSto se nisu smijali? Vi ste pali vrlo smijeSno.

Nemaju vremena...

Ni on nije imao vremena da sve objaSnjava. Rekao
je samo to da ljudi trée na sve strane ne bi li zaradili
§to viSe novaca. Kad zarade mnogo novaca, tada viSe
ne moraju tréati jer kupe automobil. Onda jure automo-
bilom na posao. Tako to traje sve dok ne ostare, ili dok
im se ne dogodi prometna nesreca. Poslije toga leze u
bolnici, ili kod kuce, jer su vrlo stari, i misle kako su
cijelog zivota nekamo zurili, a nigdje nisu stigli.

Kad je otiSao, ponavljao sam u sebi: nemaju vreme-
na... nemaju vremena... nemaju vremena za smijeh...
nemaju vremena da pomognu jedni drugima... nemaju
vremena...

Hodao sam ulicama grada. Nisu bile ¢iste. Nemaju
vremena da ih ociste. Zgrade su sive. Prozori zatvoreni.
Nemaju vremena da ih otvore. Sve smrdi na automobi-
le. Cinilo mi se da sam ponovno zaboravio razlikovati
boje. Sve je bilo sivo... Tuzno...

Od svega toga postao sam vrlo zedan. USao sam u



veliku kavanu gdje su svi jeli i pili. Molio sam konobara
¢asu vode.

— Nema vode! Kakva voda! Mozes naruditi sok!

— Nemam novaca, nisam... — ali me on prekine.

IziSao sam Zedan kao §to sam i prije bio. Cudio sam
se i gledao u te ljude. Morao sam skociti u stranu jer
me umalo srusio Covjek koji je tréao kao lud, a za njim
jos jedan, vicuéi:

— Drzite lopova! Drzite lopova, ukrao je novac!

Neki je ¢ovjek sjedio na ploéniku s praznom kuti-
jom ispred sebe. Na papiru koji je drzao u ruci i svima
pokazivao pisalo je da vec¢ tri dana nije niSta jeo i da
ih moli malo novaca... Neka je macka htjela pretréati
ulicu. Bila je crna i pomislio sam da ¢e nekome donijeti
nesrecu, ali... nesreéa se dogodila njoj. Pregazio ju je
automobil... Stajao sam i gledao u nju... Jadna macka...
uskoro je viSe nije bilo... drugi su je automobili raznijeli
po ¢itavom gradu...

Otréao sam kudi, iako mi nemamo kucu, na$ je Sa-
tor mnogo veseliji od tih kuca... Taj je grad tuzan...
stras$no tuzan... i bezbojan.

O svemu sam tome razmiSljao pripremajuéi se za
predstavu. RazmiSljao sam i o starcu. ZaSto mi je rekao
da je pravi klaun tuzan klaun? Mozda zato jer su i ljudi
tuzni?!

Cirkuska predstava pocela je toéno u osam. Sve je
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bilo kao i uvijek. Isto. Ljudi su pljeskali, smijali se, vi-
kali. Kao da su to bili ljudi iz nekog drugog grada, ne
oni koje sam sreo jutros na ulici?! Smijali su se i mami
i tati. DoSao je red na mene. Polako sam hodao pre-
ma sredini cirkuske arene. Bio sam bijel, potpuno bijel.
Mama i tata sakrili su se u mrak jer njihovi kostimi nisu
pristajali mojoj bjelini. Ljudi su se smijali i pokazivali
prstom na mene. Htjeli su se jo§ viSe smijati... ali nisu
znali zaSto bi se joS viSe smijali. Samo sam stajao i
mirno ih gledao. I tada, kad se sve umirilo, kad se viSe
nitko nije smijao, kad su se svi poceli ¢uditi... iz dzepa
sam izvadio jednu crvenu i jednu plavu maramicu. Vi-
soko sam ih podigao. Nacinio sam cijeli krug po cirku-
skoj areni pokazujuéi tim ljudima iz sivog grada jednu
plavu i jednu crvenu boju. 1ziSao sam. Nisu se smijali...

Kad sam doSao na livadu ispred Satora raSirio sam
ruke i duboko udahnuo. Viknuo sam:

— Staaarceeeeeee! — i poceo skakati od veselja po
travi.

Nisu se smijali... nisu se smijali... nisu se smijali...
Prvi put uspjelo mi je ono Sto sam oduvijek htio... Nisu
se smijali... Nisu se smijali... Samo su se ¢udili... Cudili...

Uskoro je do§la kcéerka krotitelja tigrova. Sjedili smo
na klupi ispred njezinog Satora i dugo, dugo Sutjeli.
Zatim je ona pitala:

— Sto ¢es$ uciniti na sutrasnjoj predstavi?
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Gledao sam je, nisam znao §to da odgovorim:

—Ne znam... moram neSto smisliti.

Dok sam lezao u krevetu, razmiSljao sam o sutras-
njoj predstavi. Sto da sutra uéinim? Da li da kazem lju-
dima da prestanu zuriti, da se mogu i u gradu smijati,
da ne moraju doci u cirkus... ali, ja sam klaun?! Mozda
bih mogao... Ali, u sobu je uSao tata.

Cudno, nikada me nije zvao tako kasno. Istina je da
sam vec¢ odrastao, ali sigurno je ve¢ ponoc.

— Slusaj, sine, poslije predstave pozvao me direktor
cirkusa u svoj Sator... Rekao je samo nekoliko rijeci.
Nije mi dopustio da mu odgovorim. On ne Zeli u svom
cirkusu tuznog klauna. Rekao je da njemu nikakav bije-

li klaun nece kvariti predstavu.



BIJELI KLAUN

Od toga dana viSe nisam nastupao u cirkusu. Mama
i tata se nisu ljutili na mene, nisu me tjerali da posta-
nem smijeSan klaun. Radio sam u cirkusu, Cistio Sator
nakon predstave, Cistio kaveze Zivotinja, lijepio plakate
po gradovima u kojima smo imali predstave, pomagao
mami i tati da se odjenu... i tako dalje...

Ponekad bih odjenuo kostim u kome sam nekada na-
stupao, namazao lice bijelom bojom i dugo se gledao u
ogledalu. Neprestano sam mislio da mi neSto nedostaje.

Tako je to trajalo sve do onog dana kad sam mami
i tati rekao da odlazim. Pitali su me kamo idem. Odgo-
vorio sam da imam prijatelja kojeg bih volio posjetiti.
Htjeli su znati kad ¢u se vratiti, ali ja to nisam znao.
Obecao sam da ¢u ih posjetiti bar jednom u godini...

Mojoj princezi nisam morao niSta objasSnjavati. Ona
je mislila da ¢u ja to uciniti mnogo ranije. Rekla je da

¢e me Cekati.
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Odjenuo sam svoje bijelo odijelo, namazao lice bije-
lom bojom i otiSao.

Nisam Zzurio, nisam putovao vlakom ni autobusom,
putovao sam pjeSice. Ljudi su se okretali i ¢udili. Pitali
su jedan drugoga tko sam ja, sve dok se nije pocelo
pricati da svijetom hoda bijeli klaun. Otada sam c¢uo
kako Sapucu:

— To je taj, to je bijeli klaun... do§ao je i u nas grad...

Jednog dana stigao sam do Sume u kojoj smo sta-
rac i ja dugo razgovarali. Na kamenu, na kome smo
najceSce sjedili, nije bilo starca. Sjeo sam i ¢ekao.

Cekao sam tri Nocdidana, tri puta pozdravljao veliki
pozar noci, a kad je trec¢i put dan izgorio, znao sam da
starac viSe nije Ziv.

Iz svog malog kovCega izvadio sam ogledalo, plavu
boju i na svom obrazu nacrtao duboku plavu suzu. Po-
gledao sam se. Da, eto to mi je jo§ nedostajalo...

Od tog dana hodam svijetom, gledam ljude i ¢udim
se. A pri¢a se da ce bijeli klaun hodati svijetom sve dok

oko njega ne budu zivjeli sretni ljudi.
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